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'I'eodoi' Narbutt.

Po stawnym Matysie Ossostowicyuszu Prekonidesie
Stryjkowskim, co to ongi ,czestém ruszaniem z moz-
Bui glebokich historykéw“ ukltadal Kronike
Dolskq, litewskq, imudzhq. i wszysthiéj Busi.
l‘”fowslcz'éi i t.d., kronike, ,ktéra przedtém ni-
gy §wiata nie widziala“, dzieje litewskie nie
ialy w naszéj literaturze mitosnika, ktéryby
Im zycie swoje poslubil. Litwini, jak X.ojko,
Jak Naruszewicz, po$wigcali sig badaniom nau-
!iowym okoto historyi polskiéj; inni, jak Ko-
Jafowicz, a poZniéj za Stanistawa Augusta
Kognowicki, idac za duchem makaronicznym
Wieku, pisali historye szlachty lub rqdzm
Znakomitych, moze przez pochlebstwo, 1 Wy-
Padlo z tego wszystkiego, Ze zajmowac sig
Uziejami Litwy nikt nie chcial, skoro stato

la wszystkich otworem do uprawy pole da-
leko rozleglejszego $wiata historycznego. Pra-
Cowaé nad dziejami Litwy, bylo to pracowaé
had przesztoscig jednéj tylko prowincyi, a za-
Jgcie to, w mniemaniu wielu mniéj waZne,
- Mmiéj téz dawalo prawa do zastugi. Dopiéro
D0 natchnieniu jednego znowszych historykow
Inne w §wiat nasz naukowy wcisnely si¢ poje-
tia. Znalazly sie zabytki historyilitewsko-ru-
Ski¢j i pomniki dawnego prawodawstwg, wy-

ano sporg garsé dyplomatdw, przejrzano
Stryjkowskiego, objagniono latopisy. Danito-
Wicz krzatat si¢ wiele i pobudzil miejscowe

adania. Nareszcie zjawil si¢ upragniony od-
dawna historyk Litwy, cho¢ troch¢ moze za-
Wezednie. Po Stryjkowskim jest Narbutt drugi.

- Stryjkowski byt Mazur, Narbutt jest koS¢
Z koci litewskiéj; ztad wigeéj mu bylo do
twarzy, jak Stryjkowskiemu, pisaé 0 Litwie.
gromadzajac szczeg6ly o przeszosci, budo-
Wal gmach stawy narodowéj, gmach, W kt6-
rym czesto gocili jego przodkowie, kiedys
 glodni radg w senacie litewskim, w $wietlicy wiel-
kich ksigzat. Rod Narbuttéw jest bardzo starozytny;
z Radziwiltami sie placze. Na Litwie, oprocz ksigzg-
¢ych doméw, co z panujacych sig wywodzili, nie ma
tak dawnych wspomnien Zadna rodzina, jak Ostykowie
herhy Traby, od ktérych poszli razem Narbuttowie 1
adziwiltowie. Ostyk piérwszy jeszcze na sejmie horo-

delskim przyjat zaherb Trakyr. 1413. W pd#niejszych
czasach zagniezdzila sig ta rodzina szczegdlniéj W po-
wiecie lidzkim, dawnego wojewddztwa wilenskiego,
i ciggle przesiadywata na ziemskich urzgdach; mar-
szatkami, podkomorzemi, sedziami byli w lidzkiém
sami prawie Narbuttowie, a przynajmniéj kazdy znich
staral sie o wzgledy spélziemian ipanskie, Zeby mogt

| lepiéj ushuzyé ojezyznie. Za Stanistawa Augusta je-

szeze mozna. kilkunastu wyliczy¢ Narbuttéw. Rodzina
to bardzo zasluZona. ‘

I nasz Teodor w lidzkiém, w Szawrach, dziedzi-
cznéj majetno$ei rodzicdw swoich, ujrzat Swiatto dzien-
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TEODOR NARBUTT. b
(Rysowat Polkowski, rytowat Il. Rober W drzeworytni Tygodnika).

ne, jeszeze za panowania Stanistawa Augusta, d. 8 Ii-
stopada 1784 r. Z lat dziecinnych wyszedlszy, uda_tl
sie na uniwersytet do Wilna W r. 1799, irzecz dzi-
wna, przyszty historyk zapisalsig na wydzialnauk ma-
tematycznych. Niemial wigejeszcze pociggu do histo-
ryi narodowéj. Ulubionym jego nadéwezas przedmio-
tem, ktéremu wiele pracy mozolnéj poswigcit, bylo bu-

downictwo cywilne i wojskowe. Za mistrzow miat
w Wilnie Gucewicza i Szulca.

‘W r. 1812, po dziewigcioletniéj stuzbie wojskowéj,
powréceil Narbutt na wie§, z podwojong mitoscig dla
Litwy, rozkochany w jéj pamigtkach. Lat kilkana-
Scie zbiéral podania i wiadomosci, zabytki rézne sta-
ro-poganskiéj i chrze$cianskiéj Litwy, przestawat
z ludem, rozmawiat z nim, badat i szukal. Licznemi
artykulami zbogacal pisma wilefiskie jeszcze przed
rokiem 1830. Pisywal wtedy do Dziennika, do Ty-
godnika wilenskiego i do Tygodnika petersburgskiego.
Po roku 1830 pisywal do Atheneum,« yny, Ra-

degasta i Pamigtnikéw umystowych. Na dziela

wicksze, na osobne wydania diugo sig nie
zrywal. Po r. 1830 zaczgl jednakze puszezaé
na $wiat male dzietka i broszurki, ktére

z gtéwnym przedmiotem jaki go zajmowal

nic nie mialy wspélnego. I tak wydat wr. 1830

»Rys historyl ludu cyganskiego“, w r. 1833
-~ Rozprawe o Inie (byla to rzecz zadana przez da-

wniejszy uniwersytet wilefiski), w r. 1833
‘takze wydat swé6j przektad ,,Od i kantat J. B.

Roussa,“ wreszcie wr. 1835 ,0dy Horace-
-go wiérszem.“ Wszystko to drukowal w Wil-
nie. '

Tysige takich i tym podobnych tlumaczef
i kompilacyj, nie zjednatoby jednak Narbut-
towi zadnego stanowiska w literaturze, Ale
w r. 1835 zaczgl drukowaé swoje ,,Dzieje na-
rodu litewskiego.* Dzielo to pamigé Narbutta
odlegtemu przekazuje potomstwu. |

Dziejéw litewskich tom wychodzit po tomie
od roku 1835 do 1841. Wyszlo wszystkiego
9 toméw. Zajmujg te dzieje sam tylko okres
udzielno$ci narodowéj Litwy, to jest zycie
narodu od piérwszéj chwili jego ocknigcia sie,
az do sejmu unii lubelskiéj, w ktérym Litwa
prawnie zamienila si¢ W prowincyg polsks,
z po$wigceniem samodzielnego rzgdu. Autor
napisat i 10ty tom, ktéry ma byé ostatni.
Jest tam juz nie opowiadanie, ale zbiér ska-
zéwek iregestrow. Zadne dzieto wieksze nie
obejdzie si¢ bez podobnego epilogu; jezeli go
niéma, blgkaé sie trzeba w dziele jak wlesie.
Tom 10ty dotgd nie wydany.

Skofczywszy wielkie dzieto, Narbutt zaczad
wydawaé °,,Pomniki do dziejow litewskich,*
ale wydal tylko tak nazwang kronikg By-

chowca, bardzo wazng dla sprawdzenia podain Stryj-
kowskiego, w r. 1846 w Wilnie. Szkoda ze sig na té]
kronice jednéj skoficzylo. Dla dogodnoSei czytelnikow
wydat jeszcze Narbutt w r. 1847 ,Dzieje narodu li-
tewskiego w krotkoci zebrane.* Nareszcie w r. 1856
oglosil w Wilnie ostatnie swoje dzieto p. n.: »» 1 eodora
Narbutta pomniejsze pomniki historyczne.*

N



To sg owoce badan i nauki zacnego 1 pracowitego
meza ogloszone drukiem. A ileZ to jeszcze prac, no-
tat, uwag w rekopismach spoczywa! Narbutt, o ile
wiemy, przygotowat spis archiwéw polskich, przerobit
jeszcze raz swoje mitologig litewsky z dziejow. Nie-
ustannie oblozony ksiggami, ryje sig po wypisach
z archiwéw. krélewieckich i rygskich, zbiéra nowe
szezeg6ly 1 pracuje nad lepszém wyrobieniem swoich
dziejow. Nie doczeka juz zapewne drugiego wydania,
ale te notaty ktére spisuje, te poprawki tekstu ktire
juz nagromadzil, zaging¢ nie moga, nie powinny, dla
nauki. Narbutt jest w ogdle mezem rzadkiego po-
$wiecenia si¢ dla rzeczy ukochanéj. Kto pomimo osta-
bionego wzroku i si starganych, wytrwale czeka na
swojém stanowisku i pracuje ciggle do chwili, az
w gréb si¢ razem z ojcami potozy, godzien jest zaiste
publicznego uwielbienia.

Ale Narbutt nie zrobil tego jednak dla historyi
Litwy, czego po naszym wieku badan spodziéwac sig
mogla nauka, Narbutt nie mial krytycznego na prze-
szlo§¢ poglgdu, Narbutt zaplonat tylko szalong mi-
Todcig dla dziejéw swojéj ziemi, ale nie umiat sobie
dobrze zdaé sprawy z tego co widzial, co pojmowal.
Wielkie tradycye Naruszewiczowskiei Lelewelowskie
nie dolecialy do niego, owszem Narbutt, ktéryby chciat
zeby dzieje Litwy byly tak jasne i pelne ruchu jak
np. dzieje Francyi, puklerzem niechgci odgraniczyl
sig od tych tradycyj, nie wierzyl im, a nie byta to juz
wina jego osobistego usposobienia, pogladu falszy-
wego na sprawy dziejowe, owszem, byl to brak pe-
wien organizacyi naukowéj. Narbutt nie mial kry-
tyki, nie urodzil sig wigc nahistoryka, Ltéry odgra-
nicza morza i lgdy. Historya Narbutta przy takiém
potozeniu rzeczy nie mogla by¢ inng od téj, jaka jest
dzisiaj. Dziwne zrzgdzenie loséw! I Stryjkowski
i Narbutt, obydwaj historycy Litwy, nic umieli zrobi¢
ze swego przedmiotu wspanialéj panoramy dziejow.
I Stryjkowski i Narbutt na élepo obydwaj powtarzajg
baénie i kompilujg. Stryjkowski ma te jednak wyz-
szo$¢ nad Narbuttem, Zze wigcéj podal Zrédet, 1 ze
dzieto jego w kazdym razie, dobre czy niedobre,
jest zbiorem, regestrem najdawniejszych wiadomosci
naszych o Litwie, ktérych teraz nigdzie juz nam nie
podobna znalezé. .

Narbutt jest zbyt Yatwowierny i zbyt sig zapatruje
z dzisiejszego stanowiska na dawne sprawy. Gabinety
ministréw i widoki réwnowagi politycznéj ma juz
w XI—XII wieku. Odtwarzajgc wigc Stryjkowskiego,
ma wszystkie wady znakomitego Ossostowicyusza,
jego gawedy, gadatliwo$é, wystepuje weigz z krytyka,
a raz wraz sig¢ z nig omija. Jak Stryjkowski pewien
siebie, staje naprzeciw wszystkim, mato rozbiera zré-
dia i autentyczno$é podan kronikarskich; stucha
tylko fantazyi swojéj i raz z gdry powzietego syste-
matu, a od tego nic go nie odwiedzie, nawet dowody.
Stylem i ukladem wzgardzil, ale ma za to wszystko
materyal bogaty, lubo jeszcze niedostatecznie wyro-
biony. W nowszych czasach przemagajg juz w nim
zrédta niemieckie, ktére zly cief rzucajg na starg
Litwe. Wprawdzie Kronikg¢ Bychowca polozyl tu na
- piérwszym planie autor i wierzy jéj jakby Pismu $w.,

~ale z drugiéj strony, chociaz nie cierpi Krzyzakow,
z ich zrédel czerpige fakta do swojéj historyi, sam
nawet nie spostrzega, jak checiwy zakon tlumaczy
i broni. Bylaby o dwa razy mniejszg ta historya,
gdyby nierozwodnione rozumowania i niepotrzebne
gawgdy. Autor gawedzi bez kofica, bo lgka si¢ Zeby
czego nie opuscil, dlatego woliza wiele méwié, jak nie-
doméwié, plata rzeczy obceitamnawetznajdujeLitwe,
gdzie jéj nigdy nie bylo. Zupelnie jak Stryjkowski.

Matys Ossostowicyusz woli nieprawde pigkna, jak
prawde brzydky. Ztgd znowu wielkie jego bledy kry-
tyczne. Jako patryota litewski np. z ogniem rozpo-
wiada wszgdzie o Giedyminie, boli go Ze kroniki i sta-
re podania majg Giedymina za narzuta i zabdjce
Witenesa. Narbutt wié z pewnoScig, ze Giedymin nie
byl zabdjca, a owszem synem Witenesa i ze prawem
dziedziczném wstapit po nim na wielkie ksieztwo li-
tewskie. Jedném stowem, Zeby krétko nakreglié do-
" kladng charakterystyke Dziejow Litwy Narbutta, po-
wiemy, Ze jestto odrodzony Stryjkowski, czasem do-
pelniony i czasem zepsuty przez Voigta. Jest w tém
dziele dziwna migszanina wezorajszego 1 dzisiejszego,
ztego i dobrego, pojg¢ XVI i XIX wieku.

Dzieje narodu litewskiego zastugujg na obszerny
rozbior, choéby z tego samego wzgledu, Ze sg dzie-
Yem ogromném. Tylko biédna literatura nasza, 2yjg-
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ca wigeéj jalmuZng jak wewnetrzng silg swojg, moze
bez uwagi  opuszczaé takie dziela nie zwracajac na
nie pilnéj uwagi narodu. Tak w swoim czasie Naru-
szewicz przemykal si¢ po $wiecie polskim bez zadné;
uwagi, jak dzisiaj przemyka si¢ Narbutt. Krétkie
zdania i wzmianki doryweze tu i owdzie, nie stano-
wig recenzyi. Otoz przyjdzie niezawodnie czas,ze kry-
tyka zapudci §wiatto swoje w ten widnokrag ciemno-
$ci i materyaléw jaki narysowat Narbutt. Tutaj
ogdlnych jeszcze kilka rzucimy spostrzezen. '

WeZmy tom piérwszy, zeby zobaczyé jak krucha
jest budowa podaft Narbutta. Tom ten zawiera mito-
logig litewskg. Do czaséw naszego historyka ledwie
co wiedziano o upodobaniach, o wierze dawnych Li-
twinéw. Kilka nazwisk oderwanych i bez zwigzku,
otéz wszystko. C6z dzisiaj dzieje sie z mitologia, li-
tewskg po dziele Narbutta? Zaden naréd nie ma tak
szezegdlowo spisanych wierzen swoich. Wszystkie bo-
stwa, iprawdziwe ipozmy§lane przez badaczéw histo-
ryi litewskiéj, zbite tutaj w jeden Olimp. Az roi sie
w niebie, w Dangusie litewskim ‘od tych mnéstwa
bozkéw i bogif, ktore do greckich i rzymskich podo-
bne, wrg ludzkiemi namig¢tnosciami, wspierajg, sie, ko-
chajg, Zenig si¢ 1rozwodzg. Zkad autor wzigl takie
wielkie bogactwo faktow dla swojego malowidla? Oto
dowodéw dostarczyly mu piesni gminne, ktére chetnie
przytacza, gawedy ludowe, lada wspomnienie o czéms-
kolwiek u lada autorka lub powazniejszego autora,
posgzki niby wykopane, kamienie staroZytne niby
z napisami, monety, pienigzki z czaséw niby pogan-
skich ; ze wszystkiego 1 wszedzie autor odkrywat bo-
géw i Dungus. Szezegélow taka obfitodé, ze piérwszy
lepszy poeta litewski z duchem wieszezym prawdzi-
wie méglby zaklgé te obrazki i powiastki o bogach
w jakie klassyczne przemiany Owidiusza, bo i sa-
mych przemian nie brakuje dla dopelnienia uludy,
ze Olimp litewski jest zupelie jako grecki. Narbutt
wzial sobie nawet za wskazéwke ten starszy od li-
tewskiego Olimp grecki, i jak Dilugosz niegdy$
w Jessach i Swiatowidach, w Dziedziliach i Marzan-
nach ogladal Jowisze i Wenery, tak i u Narbutta
musi by¢é swojska bogini mitodci i bogini Yowéw, We-
nera, Dyana, Jowisz it. d. Zdaje si¢ z Narbutta, ze
Litwini na zimno wymyslali sobie Olimp, bo ludziom
porzgdnym wypadato miéé jakas$ religia (a bylo to
oczywiScie w czasach bez religii). Zeszli sig wtedy
w radg idaléj stanowié. Uwzglednili Grekow i Rzy-
mian jako naréd starszy i oSwiecenszy, wigc przyjeli
catkowicie mitologig greckg i obcym béstwom tylko
ponadawali nazwiska; Wenus to bedzie Milda, Mer-
kury to bedzie np. Aleis i t.d. Caly systemat wyczer-
pal sig, sg bostwa i sg §wigte obrzedy, kaplani i t. d.
Wajdelotki bedg westalkami. Narbutt tak daleko
posungl toZsamo$¢ mitologiczng dwdch oddzielnych
narodoéw, ze nawet wajdelotkom na Litwie przypisuje
zupelnie t¢z samg, role, co westalkom w Rzymie, zeby
jedno$¢ instytucyi uwyraznila sig stanowcezo. Prawda,
ze Narbutt wierzy w bajecznego Palemona, ktéry
przybyt do Litwy prosto z Rzymu w piérwszym wieku
ery chrzeécianskiéj, Rzymianin mogt przywiesé na
Litwe westalki.

Szkoda ze autor nie rozwingl mitologii rodzin,
o ktérych wspomina. Podlug niego albowiem miaty
pojedyncze rodziny na Litwie szczegdlne swoje bo-
stwa, i toz samo mialy krainy i miejsca, nawet juz
w czasach chrze$cianskich (np. Mikucey, Michatow-
scy it. d.). Przypomina to mnieco rzymskich Lares
i wschodnich Fetyszéw. Jezeli tutaj nie uwiédt sig
Narbutt bujng fantazyg, skazoéwki te bylyby wa-
zne pod wzgledem obyczajowym i objasnityby da-
wng, cywilizacyg litewska.

Tom drugi dziela Narbutta zawiéra rzecz o naro-
dach jakie mieszkaty na ziemiqch litewskich przed
nastaniem Litwy. Tu spotkal si¢ Narbutt w jedng;
my$li z Lelewelem, ktéry w lat kilkanascie po nim
oglosit niezmiernie wazne dzielo o narodach stowia-
skich na ziemiach polskich przed nastaniem Polski.
Dzielo Lelewelowskie jest wspaniate, Narbutta zag
zadnych naukowych nie rozéwiecito widokéw.

Oryginalny tu spotykamy wywod nazwiska Polski.
Nad $redniag Wisly byly niegdy$ ogromne lasy. Od
tych to laséw wlagnie idzie nasze narodowe nazwisko.
Las, les, 7 ruska mowilo sie lack 1 lech, a przeciez
1 w staropolskim jezyku takze zamiast dzisiejsze-
go hylismy, mamy pylickmy. Wige las alach wszystko
jedno. Lachy a Polachy jest toz samo co Polucy 1 Po-
laki. Polano we wszystkich jezykach slowianskich

znaczy drewno. Polacy wiec a Drewlanie jest toZ
samo, ,co rzecz wiecéj jak wyrazna“, méwi Narbutt
(str. 133). Drewlanie ci mieszkali na starym Woly-
niu. Ztgd od laséw nadwislanskich to jest polachdw
i od Drewlan na pdinocy ku Litwie szta krainazwana
Podlesie, Polesie czyli- Podlachia. Kiedy Stowianie
szerzyli si¢ na lewo od Wisty, wigc kraj na zacho-
dniém potudniu, naprzeciw Podlasia, contra Podla-
chiam, by} Zalesie, to jest Zlesia, Silesia, Szlgzk.
Narbutt wié tedy wbrew historycznym podaniom, Ze
Szlgsk byt pézniejszy dobrze od Podlasia, méwimy
tutaj o samém nazwisku. Alenie na tém jeszcze koniec
wywodéw. Za Karpatami kraj byl caty w lasach,
czyli w lachach, a jest to zrédlosléw Woloszezyzny,
Wolochéw. Niekoniecznie mieszkal tam nardd sto-
wianski, ale nazwa jego mimo to czysto slowianska.
Morlachy sg to morskie Lachy. ,

W podobny sposéb, autor wszystko ttumaczy,
nawet nazwisko Litwy i Rusi.

Litwa i Ru$ wszystko jedno. Nazwisko Rusi wzigli
Stowianie Litwie i przywlaszezyli sobie nieprawnie,
bo jest czysto litewskie. AutorprowadzgcLitwe 7 Azyl

na Baltyk, oznacza jéj stanowiska po téj drodze. Znaj- |

duje rzeczywiscie miejsca, w ktérych nazwisku jest
co§ podobnego do Rusi, do Rosi, rzeka Ro$ np. prze-
ptywa Ukraing i wpada do Dniepru. Tu kiedy$ stala
Litwaw pochodzieswoimnad Niemen, ostatnikresswo-
ichku zachodowiwycieczek. Byta za§starozytna kraina
litewska Rossya czyli Ro$ na prawym brzegu dolnego
Niemna. W proroku Ezechielu wyszukat Narbutt je-
szeze Rus; jedni mowili Ze to znaczy naréd, drudzy Ze
osobg, aleNarbutt popiera sig Karamzinem i twierdzi ze
Ro$ oznacza glowe, gldwnosé. Dzielng téz sobie znalazk
podpor¢ w badaniach etymologicznych Karamzina.
W sanskrycie znalazl téz wyraz Ru$. Narbuttowi ja-

sne jak stonce, ze Ru$ oznaczaglowng osadg lub dzie- |

dzine gjeow. Stynny byl Assagard w téj Russyi, tu
ciggle siedzieli Skandynawy, to ich mityczna ojczyzna
Asséw, ktérzy przyszli z Odinem. Skandynawcy byli
,podbiwcami* Litwy, zwali sig¢ Rusami, Ze w Russyl
mieszkali. Z téj Russyi pochodzil Ruryk.

W takim systemacie historyi, ktéry sie gléwnie
opiera na etymologii wyrazéw, nie ma ni¢ niepewne:
go, wszystko jasne jak stofice. Narbutt wige z dobrg
wiarg opowiada o cudnych obrazach swoich.

Julian Bartoszewicg.

Kronika tygodniowa.

——

et

Przeszedl juz Jézefowy tydzief, tak nazwany od

swojego patrona, ktéry mozna powiedziéé najwiecé]
pomigdzy nami liczy klientéw. Niéma domu, w ktd-
rymby dwdch albo trzech imienin nie obchodzono,
niéma rodziny z kilku oséb zlozonéj, gdzieby si¢ nie
znajdowali jaki-Jozef albo Joézefa. Wige w wigilia
i w poniedzialek, jako w sam dzien uroczysty, mno-
stwo byto przyjeé, zabaw, festynéw. Odegrano znowt
kilka teatréw amatorskich, z ktérych jeden sktadal si¢
az z dwoch sztuk oryginalnych, umyslnie do téj oko-
liczno$ci napisanych.

Te mnozgce sig ciggle u nas teatra amatorskie, sg
wielkim glosem, za pomocy ktérego publicznosé na-
sza objawia wzrastajgce ciggle zamitowanie do sceny.
I w istocie te siedmdziesigt kilka komedyj dostarczo-
nych na konkursa, te pojawiajgce si¢ coraz nowe pra-
ce dramatyczne, to zajecie si¢ kazdg nowoprzedsta-
wiong sztuka, w teatrach naszych, nie czego innego 5%
dowodem. Widocznie zrozumieliSmy teraz wazne sta-
nowisko, jakie scena zajmowaé powinna w zyciu kaz-
dego narodu ucywilizowanego, i pragniemy o ile sit
naszych dopomédz do coraz wigkszego jéj rozwoju
i postepu. Kazda sztuka oryginalna, chociazby niezna-
nego jeszcze autora, chociazby nie odpowiadajgca
w zupelno$ei wymaganiom scenicznym, przyjmowand
jest ze wspélezuciem imoze $miato liczyé na kilka
pelnych widowisk. Jest to wige wskazdwkg niejako
dla teatru, zeby takie wlasnie sztuki stanowily naj-
wazniejszg, cze$é jego repertuaru. ‘

Pomigdzy wszystkiemi powyZéj wspomnionemi tea-
trami amatorskiemi, z prawa piérwsze miejsce sig na-
lezywidowiskom corocznie W teatrze Rozmaito$ei mni€)
wigeéj przez jedno 1 toz samo towarzystwo odgrywa-
nym. Sama wprawa wiele juz tu znaczy, tém bardzié]
ze towarzystwo to liczy kilku czlonkéw z prawdziwym
talentem dramatycznym, jakkolwiek nie wszyscy z nich

~>-




W tym roku zajeli rolg w nowoprzedstawionyph sztu-
kach. Dyrekeys, tych widowisk przyjat na siebie 72~
. Stuzony autor dramatyczny hr. Skarbek, itruglno zai-
ste byto amatorom lepszy uczyni¢ wybér. Précz tego
Szkole zastepowaly im rady i uwagi p. Halpgrt’owéj.,
ktéra, chetnie i tym razem zapragneta przylozyé rgki
do zabawy, majgcéj za cel gtéwny dobry u.czynek..

Owé6z przy takich warunkach powodzenie musn_ﬂo
byé zupetném. Obiedwie sztuki, tak Po naszemu jak
1 Suknia balowa, odegrane byly z wielky doktadno-
Scig i ozywieniem. Szczegdlniéj role charakterystyczne
dobrze sig udaty. Trzeba téz przyznaé, ze tatwiejsze-
i 53 dla amatoréw od innych; im wiecéj bowiem ro-
la oddala sie od zwyczajnego naszego charakteru,té.m
bardziéj zdaje signam zesmy sig przeistoczylinascenie,
Ze publiczno$é zapomniata o nas, tém lepiéj uwyda.-
tniajg sie wszystkie odcienie przybranéj przeznas roli.

ajtrudniejsze do oddania sg wlasnie charaktery ZWY-
CZajne, codzienne, ktére zmuszajg nas do pozostania
lniéj wigeéj samemi sobg i nie doz“.fala.]@. ratowac
. Sie ani komikg, ani przesadg, latwemi 1 wdzy;cznem},
bo wzbudzajgcemi $miéch. Zreszts obiedwie sztuki,
Po naszemu i Suknia balowa, bardzo dobrze na-

dajg sie do teatru amatorskiego, sa, one lekkie, zwig-
zlei wesote, a ten ostatni zwlaszcza przymiot bardzo
jest pozgdany w przedstawieniach tego rod‘zaj}l. ;

Dwa odezyty pp. Prazmowskiego i Przyst.:anslflegp,

tére sie juz odbyly w resursie kul)iegklé_l, wielkie
Wzbudzily zajecie. Sale i galerye zaledwie .zdolaIy. po-
Miescié stuchaczéw, a naliczyli$émy pomig¢dzy niemi
lndstwo dam, ktoérych nie odstraszaly wecale uczone
lazwiska Ptolemeuszow, Kopernikéw, Keplerow, Ne}v-
tondw, ani teorye o fizycznych wlasno$ciach powie-
trza, po piérwszy raz moze wpadajgce do ich ucha.
Podobno te odezyty majg by¢ drukowane w J_edném
% tutejszych pism czasowych. Stanowi{: to b@dzxe.bar-

0 zajmujacg cato$é, zwlaszeza ze, jak slyszelismy,
Wielka w nich réznobarwnosé bedzie zachowana, €0
hie przeszkodzi weale systematycznemu ich uktado-
Wi, tak, aby zespolily sie w zbi6r najbardziej potrze-
bnych i zajmujacych wiadomogei z nauk jakie majg
byé wyktadanemi. .

Do ostatnich mianowicie policzy¢ nalezy wyklad
0 astrologii, ktéry pan Prazmowski prz.edsmwzmdc

la na jednym z przyszlych odczytéw. Wazng bardzo
W ubieglych stuleciach odgrywala ro!g ta na'uka, (as-
trologia ma prawo do téj nazwy, bo' jakkolwiek z fal-
Szywego wychodzgc stanowiska, posmdala ona pewne
Zasady i prawa, wymagajace wysoklggo qzdolmenl.a
Naukowego). Faktem jest, ze w éredmchrwwkach naj-
Uczensi ludzie byli astrologami; nawet I\eplqr, nawet
Tycho Brahe, wigcéj juz zblizeni do nas, nie wahali
Sig wyciggac horoskopow i przyw1@zywa_é flo nich wia-
Iy. W Polsce astrologia niemalg réwniez odgrywata
Yole, i nietylko krdlowie, ale wielcy panowie tutej'sg
Posiadali nadwornych astrologéw, ktorych si¢ radzili
Wwazniejszych okoliczno$ciach zycia. Znane sg, prze-
Powiednie poczynione Zygmuntowi Augustowi, kto-
Tych czg$é nawet sprawdzila sig. Astrologia przetrwa-
ta unas do kofica o$mnastego wieku;jeszcze W epoce
fanistawa Augusta moznaby wyliczy¢ kilku magna-
t‘SW, ktorzy wierzyli w kombinacye gwiazd i wptyw
Ich na losy ludzkie. Do liczby tych nalezy Seweryn
- Razey uski, h. p. k., ktéry sam byt gorliwym astrolo-

glem,

Ale jakzez sig temu dziwic, wszakze sam Napoleon
Wierzyt w swoje gwiazde, i znajdujemy takich ktorzy

Zzi§ nawet upatrujg w znakach niebieskich jakie$
SYmhola dla siebie. Te mistyczne $redniowieczne po-
J6cia nie tak bardzo sg wykorzenionemi w spoleczen-
Stwie dzisiejszém, jakby sie zdawaé mogto, i obecnie
lawet daloby sig moze natrafi¢ na astrologow i ?,.l-
themikgw odbywajgcych swoje operacye. Wszakze
Niedawno jeszceze traktat otransmutacy} n§etaléw, na-
Disany przez jakiego$ doktora amer.ylganskxego, przed-
Slawiony zostat akademii francuzkiéj.

Z odezwy dyrektora Instytutu muzycznego, oglo-
SZ0néj publicznie w dziennikach, przekoqywamy sie
28 fundusze na ten instytut sg juz prawie dokom-
Dletowane. Rezultat ten jest prawdziwie zadziwiajg-

€Y, ze wzgledu na wielko$é summy i krétkos¢ terminu

ktéry do zebrania jéj oznaczony zostat, ale téz mo-
- “Ia powiedzié¢ ze wszystkie niemal stany W sp?ie-
sZefistwie naszém uwazaly za $wigty obqwmyzek przy-

OZenie reki do téj uzyteczné; instytucyl. stanlg sig
O Zzachety, dopomagajgca do rozwinigcia sig mnieje-

néj poczciwéj mysli, ktéra moze dotychczas drze-
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mala w zawigzku, przez brak zaufania wsilne popar-
cie ogdtu. A
Jeden z autoréw tutejszych ma zamiar zajaé sig
studyami nad Zablockim, ktérych dotad zupetny
brak czué si¢ daje w naszéj literaturze. A Z_ablpckl
zastuguje niewatpliwie na podjecie okolo dziel jego
tej pracy, i niewiem dlaczego komedye tego tqk Zna-
komicie utalentowanego autora poszly zupelnie pra-
wie W zapomnienie. Sgdz¢ nawet ze niektére z nich,
z malemi moze odmianami, z wielkiém jeszcze powo-
dzeniem moglyby by¢ odegrane na tutejszéj scenie.
Zablocki jako sila komiczna, a nawet jako forma,
mdglby stuzy¢ za wzér wielu poéZniejszym pisarzom
i niejeden z takich ktérych nazwiska i dziela gac_ho-
wujg jako SwigtoSC na innych teatrach Blll‘Ol?eJSklch,
nie posiadat sily jego talentu. Wierzymy Zze autor
ktéry sig dzi$ podjgt tych studydw, pot.raf_i dokonaé
tego dzieta z calg Scistoscig, doktadno$cia 1 rozwagy
krytyczng, porgcza nam to wysokie stanowisko jakie
sam juz potrafil zajaé w naszéj literaturze dramaty-
cznéj, jest nim bowiem p. Jozef Korzeniowski. 'Pf)do-
bno ma on zamiar utworzyé z téj pracy czgsciowe
rozprawy, coby z wiclkg dla nas bylo quz.yécwd.
W kazdym razie praca tego rodzaju na najwigksze
zastuguje rozpowszechnienie, '
Zabtocki nie jest jedynym pisarzem z tamtéj epo-
ki, ktérego dzieta moglyby zasili¢ dzisiejszy nasz re-
pertuar teatralny. Istnieje‘jeszcze pare mezn.anych
prawie tutaj komedyj Krasickiego, Wydaqych nie pod
jego nazwiskiem, a mogltyby si¢ one z wielkg korzy-
cig nadaé na sceng, sg bowiem bardzo dowcipne,
oZwaione i wybornie maluja swoje gpokg.. Odezyta-
wszy $§wiézo jedne-z nich, przekonali$my si¢ iz zadne

| w $wiecie nasladownictwo nie zdolne jest zastgpié

scen z zycia branych. Krasicki z wielkg pra-
wda maluje charaktery éwczesne,. We.(.ll'e SWego zwy-
czaju nie szczedzi sarkazmu ani ironii i Smiato Sma-
ga bledy najbardziéj podtenczas rozpowszeghmone
w narodzie naszym. Dzisiejsi pisarze o wiele sy
ogledniejszemi, bo téz 1 spoteczefistwo terazniejsze
tém mianowicie rézni si¢ od dawniejszego, ze bierze
wigcéj do serca kazdy zarzut mu uczyniqny., a tezo
ktory sie na tak Smialy krok odwaza mieni nggs§
swoim nieprzyjacielem. Dzis trzeba .Wszystko obwijaé
w bawelng, kazde slowo podwojnie ’thlmaczz‘z,, we
wszystkiém widzg niebezpieczng, jakas alluzys, naj-
prostsze nawet wyrazenie steg.c 816 nieraz bronia,
przeciw temu, co go w nie“tmnej mysli }1zy1.. Spmw_
dzaja, sig na nas wyrazy Talllqranda, ktory, Ja,k.wm-
domo, powiedzial: ,Dajcie mi trzy sl‘ov.va napisane
przez piérwszego lepszego czlowieka, a ja obowigzu-
je sie za pomocy tych trzech stéw zaprowadzi¢ go na
rusztowanie®.

Zdaje sie, ze w bieZadcy’fm roku Warszawa zpako-
micie sig przyozdobi. Mndstwo nowych b1.1dow.11 ma-
my zapowiedzianych. W okolicach sgsiadujacych
z kolejg, zelazng, kapitahéq zakqp.ujq place i stare (.10_
mostwa, majgc zamiar na 101} miejsce nowe kamxgnce
stawiaé. Przy ulicy Kruczej ma podobn9 stangé no-
wa ochronka dla dzieci. W kazdym razie z powodu

stanienia materyatéw budowlanych, wznoszenie no-

wych gmach6w z mniejszym kosztem odbywac si¢ mo-
Ze, coina znizenie cen komornegq Wplynq,él?y powinno.
Dochodz, nas wiadomosci 0 réZnyeh upigkszeniach
i ulepszeniach, dokonanych lub d.okonac sie mamcth
w Ojcowie przez hr. PrzeZdzieclglego, nowego wlasci-
ciela téj posiadlodei, zajmujgcéj tak pod wzgledem
przeslicznego potozenia, jak i pamigtek do ni¢j przy-
wigzanych. : :
Przedewszystkiém nowobudujaca sig 82055,2 Strz’e;-
mieszye, (gdzie jest ptzystanek }{olel zelazné))
wdtugodci blizko mil 8miu utatwi dojazd podrfSZnym
przybywajacym tg koleja z Warszawy lub z innych
stron krélestwa. Szossa ta, jak slyszeliSmy, ma by¢
ukoficzona w piérwszych dniach maja r. b., a wige
w najwladciwszg, pore do tego rodzaju wy cieczek.
Na wspomnionyln przystf’:l,nku W .Strzem.leszycach
przy nadejécin pociggu ko!el ze.laznéj O{Jzelfl,Waé bféd%
podréznych omnibusy, majace ich przewozi¢ do OJQO'
wa, gdzie urzgdzonym zostanie hotel moggcy pomie-
$ci¢ kilkanagcie familij, z obszerng sala, Jada.lnav., czy-
telnig irestauracyg. Inne budynlki, jakoto willa, (Sy-
billa) obszerny salon i 9 pokoi Wsobie mieszczgca, Ja-
kotéz i austerya miejscowa, oddane zostang, na uzy-
tek publiczny. Tuz poza hotelem, w obszernéj doli-
nie, urzgdzonym zostanie ogréd spacerowy, dla uta-
twienia za$ przystepu na skaly, gdzie droga jest bar-

dzo utrudzajgca, dostarczane bedg muly, tak iz go-
Scie Ojcowscy bedg mogli sig ludzié ze sg w Pirenejach
1 wyglagdac co chwila widoku bandytéw o spiczastych
kapeluszach i kontrabandzistéw uciekajgcych z psami
obtadowanemi towarem. A méwimy to dlatego, ze
niejednemu te zagraniczne widoki wigcéj dotad prze-
mawialy do serca, anizeli najpigkniejsze okolice kra-
Ju naszego. Na skalach porozrzucane beda tu i owdzie
altanki, dajgce, obok przyjemnego chtodu 1 wypoczyn-
ku, widok na caltg okolicg, co juz niestety niezupclpie
Pireneje przypominaé bedzie. Za to za$ kladki i mo-
stki, po ktérych przejazd lub przejscie niepodobnemi
prawie byly, zostang w czgdci naprawione, w czesei
nowemi zastgpione i stosownie ozdobione. .
Oto  czg$¢ tych wszystkich ulepszefi, o ktérych
z wiarogodnego donoszg nam Zrédla. Jak powiedzie-
liSmy, w biezacym jeszeze roku wszystkie ukon-
czone zostany, i zapewnig temumiejscu licznych gosei,
dotgd bowiem, z powodu utrudnionych kommunika-
cyj, nie zwidzano go tak licznie, jak na to zastugiwalo.
Da to zapewne znéw pochop ktéremu publicy-
Scie niemieckiemu do powstawania na Polakéw, iz
tak nienawykli sg do posiadania w kraju swoim przy-
zwoitych domdéw wiejskich, ze kazdg najmniéj nawet
zajmujgca miejscowosé odwidzajs, thumnie, pysznige
sig ze kto§ moze w Polsce wygodnic mieszkac.
Czytamy w Kuryerze wilefiskim ogloszone szcze-
goly nowéj ustawy dla szkoty N, Maryi Panny w Wil-
nie, zatozonéj przed laty ze skladek dobroczynnych.
Szkola.ta ma za cel wyksztatcenic dobrych pokojd-
wek, praczek, szwaczek, stowem uzdolnionych i pra-
cowitych stuzgcych, ktérych brak coraz wiekszy czué
sig daje. Ta instytucya niemniéj potrzebnaby byta od
wielu innych, juz rozwinigtych w Warszawie. Fun-
dusze znalaztyby sig tatwo, tyle bowiem w ostatnich
czasach styszeliSmy uzalefi na zla ustuge, ze nie bra-
ktoby ofiar na zaradzenie temu niedostatkowi, ktory
wszystkich  klass dotyka. Wszakze w Niemeczech
istnieja od dawna juz uorganizowane szkoly garso-
néw, kellneréw, kamerdyneréw, nie mowige juz o stu-
gach plei zenskiéj, ktére w ogéle daleko lepiéj oka-
zujg, sig uzdolnione, a mniéj wymagajace od naszych.

LIST K. Wi. WOJCICKIEGO
DO REDAKCYI TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO.

- W Nrze 23 Tygodnika przeczytalem z zajeciem
zyciorys Jana Czeczota, skreSlony przez p. Prusi-
nowskiego; obecnie, jako dopelnienie tego artykutu,
zatgczam jeszcze niektore szczegily.

W czasie pobytu w Druskiennikach J. I. Kraszew-
skiego, Smieré Czeczota zaskoczyla. Przytaczam tu
ustep jaki ten pisarz poSwigeil mu w dzietku swojém
p. 0. Druskienniki, szkic literacko-lekarski przez J. 1.
KraszewskiegoiKsawerego Wolfganga. (Wilno 1848 r.)

»Przybyl tu ten pelen prostoty wiejskiéj épiewak,
pelen cnot cztowiek, po diugich a dtugich cierpieniach,
zamkng¢ zgonem chrzedciafiskim zycie prawdziwie
chrzescianskie. Ubogi jak J. J. Rousseau, dumny ze
swego ubdstwa jak on, Czeczot w malenkiéj chatce,
w niedostatku, ktéremu musiano zapobiegaé tak, ze
0 tém nie wiedzial prawie, skoficzyl dni swoje. Jedna,
siostra ptakata u osamotnionego toza, ktére odwidza-
li wszyscy nieustannie, ale odwidzajgcy nie przery-
waja samotno$ci. Z dawnych lat nie bylo zadnego
przyjaciela. »

Kto widziat Czeczota na tozu Smiertelném, trudno
aby go moégl zapomniéé. Twarz to- byla u$piona
w u$miéchu stodyczy pelnym, anielskim. Okropne zni-
szczenie choroby nie zmazalo z niéj Sladdéw, jakie du-
sza Wyryla na obliczu enotliwego. Usta sine po $mier-
¢i, jeszcze do zawarcia trumny zajgte byty spokojnym,
nieograniczonym u$miéchem szczescia jakiego$ nie-
ziemskiego. Na prostym tapezanie spoczywat w gra-
natowym surducie, w ktérym chodzit zwykle; na reku
wychudiym, lezal zuzyty obrazek. U nég we lzach
klgezata siostra, w gtowach staruszka odmawiala spo-
kojnie modlitwy, a z boku dwéch starcéw spedzato zie-
long galezia muchy z twarzy z61téj nieboszezyka,
W ktorego gtowach czarny krucyfiks i dwie $wiéce wo-
skowe plongly. Ten obrazek, z ubogg chatg o niz-
kim suficie, z ciasng izdebks ktéra go obejmowala,
kazdemu co nan spojrzal, wyryé sig musial w pa-
migci. ' |

Na ¢mentarzu w Rotnicy, nie drewniany, prosty nad



grobem Czeczota stoi krzyz, ale gustowny z zelaza |

i marmuru, z napisem ktdrego poczatek:

Mlodoéé poswiecil pracy dla nauk i cnoty, '
Wiek mezki przetrwal meZznie w prébach i cierpieniu,
Miloé¢ Boga 1 bliznich, tresé jego istoty,

Caly ciag jego zycia, droga ku zbawieniu. i t. d.

Wezystkie prace swoje oglaszal Czeczot bezimien-
nie. Wyliczam je tu chronologicznie.

1) Piosnki wie$niacze z nad Niemna. We dwdch
czeéciach, Wilno, drukiem Jézefa Zawadzkiego 1837 r.

Czeéé piérwsza w 8ce str. VIII i 111. Czeé¢ druga
wyszta w téjze drukarni w r. 1839 w 8ce str. 124.

2) Piosnki wiesniacze z nad Niemna i DZwiny, z do-
Igczeniem pierwotwornych w mowie Stowiano-Krewi-
ckiéj. Wilno drukiem Jézefa Zawadzkiego, 1844
w 12ce str. XVIII—137.

3) Piosnki wiesniacze z nad Niemna, Dnieprw

i Dniestru. Wilno, drukiem Jézefa Zawadzkiego 1845
w 12ce str. XII—108.

4) Piosnki wie$niacze z nad Niemna i DzZwiny,
niektére przystowia i idiotyzmy w mowie Stowiano-
Krewickiéj, z postrzezeniami nad nig uczynionemi.
Wilno, drukiem Jozefa Zawadzkiego 1846 r. w 12 str.
129 i XXXIV. Przypisal: ,Zacnéj duszy w Bogu
spoezywajgcego Stanistawa Staszica, dobroczyncyiza
potwierdzeniem rzgdowém ustawodawcy swych wio-
§cian majetnosci Hrubieszowa, do cztérech tysigcy
mieszkancéw uszezesliwiajgcé). -

Wlasne, oryginalne utwory zebral Czeczot razem
i wydal p. n. '

5) Pieéni ziemianina, przez tlumacza piosnek wie-
$niaczych z nad Niemna i DZwiny. Wilno, drukiem
Jozefa Zawadzkiego, r. 1846 w 12ce str. 58.

Zakonczenie tych pie$ni najlepiéj nam maluje szla-
chetng my$l i dgznosé calego Zycia zacnego Czeczota.

Boze! niech si¢ kazda praca w Imie Twe zaczyna,
I na Twa czed¢ koniczy.

Niech nam, Twoim dzieciom, Ojea, Twdrce przypomina,
I z niebem nas¥laezy,

L]

To nam trud latwiejszym sprawi i warto$c podwoi,
Sad ludzki usmierzy,
Bo tego che¢ pewno czysta, kto przy Tobie stoi
T w pomoc Twa wierzy.
O! gdybyz za Twoja Yaska te pienia mizerne,
Na wspak nie sluchane, '
- Zagrzaly ku dobru bliznich dusze Tobie wierne,
Twym prawom poddane! .
. W Twéj to mocy, o mdj Boze! koficze pieéni moje,
Na chwale, czes¢ Twoje! ' :
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SCIAN 1. MIESZCZAN Z OKOLIC BRZESCIA,

(Rysowat Kostrzewski podlug szkicéw Lucyana Kraszewskiego, rytowano w drzeworytni Tygodnika).
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UBIORY WEOSCIAN I MIESZCZAN

Z OKOLIC
BRZESCIA, KOBRYNIA, PRUZANY.

Ktéz z was zna ten cichy katek, na ktérego pla-
szczyznie pol piaszezystéj, p6t blotami i wodami zala-
néj, czarnemi smugami ciggng si¢ lasy i gaje, ze-
wszgd widnokrag sing opasujgc wstegg? Niezmierng
jaka$ tesknotg oddycha ten zakatek, wséréd ktérego
gdzieniegdzie okopconych chat sznurek z brzozami
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na dachy zwieszonemi, z krzyzami drewnianemi, z plo-
tami z szarych kamieni, z pociemniatemi od starosci
ko$ciolkami, przerzyna tylko jednostajng pél, biot
i boréw cisze. - Wjezdzajac tu, zdaje sig ze§ wszed}
w ustron, do ktéréj nawet gltosy wrzawliwego nie sie-
gajg Swiata ... tylko ptak, bozy piewca, réznemi piosn-
ki wySpiewuje .nad zagonem 1 trzesawiskiem swdj
smutek i wesele... tylko piszczgcy wéz wiedniaka po-
woli przez groblg kamieniami Wymoszczong przecig-
gnie, jedném kolem w réw. zarosly sitowiem zjezdza-
jac, aby ciustapié,... tylko wiatr gatgzie poruszy, i glu-
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che znowu milczenie. Kto szuka pokoju, tuby uciec
powinien. :

7 weselszych krajéw przybywszy, gdzie oko buja
z my$la w zawody, serce ogarnia tesknota, ale gdy
sig, przywyknie do tego usypiajgcego smutku, to ¢l
z nim dobrze, ze Zylby$ z nim na wieki, i wyda ci si§
pigknie nawet, bo krajobraz to nasz rodzimy i do Za-
dnego innego w §wiecie niepodobny.

A ludek poczciwy, co zamieszkuje te siota z nizkich
chat zlozone, ponad ktérych dachy drewniane tylk.o
tragby dymnikéw od sadz oczerniale wystajg—tak Cl-
chy, potulny i poczciwy, jak natura co go otacza. Cos

z niéj wzigt, napoila go swoim spokojem, tesknotd .

i marzeniem. Nie uwierzycie moze, gdy wam powiem
ze czesto wiréd tych twarzy spotykajg sie ideal-
nie pigkne, ale jedZcie zobaczy¢ w okolicach Pruzany
i Kobrynia, a przekonacie si¢ ze to prawda.

Czesto mlode dziéweze lub §wiézo zaSlubiona mé-
| zatka (molodzica) z biata obslonkg otulong twarzy-
czkg i zwieszonemi festonami swéj starozytnéj na-

tka, ze dlugo potém tych oczéw zapomnié¢ nie mo-
zesz. Czy je tak lzy rozzarzaja, czy ubéstwo rozpala,
czy troski powszednie plomienig? Wprawdzie wdziﬁlf
niewiast przechodzi i przekwita w godzinie, i piest
z ust a krasa z lica znika jak barwa kwiatka, ktory

todydze —ale i dla tych twarzy, ktére przedwczesnd
marszezy staro$é, jest chwila promienna, jest arka-

= | dyjskie mngnienie.

Lud na caléj przestrzeni tego kraju chodzi tak
prawie odziany, jak naPodlasiu w krélestwie, w suk-
manach brunatnych, w pasach czerwonych lub inné)
barwy ciemniejszej, w czapkach baranich. Mezczyznl
podgalaja glowy, starsi zapuszezajg brody. Dziew-
czeta dlugo spuszczonemi kosami i biatg chustky si§
odznaczajg, zamezne namitky, prawie tak zawigzand
jak stare polskie na obrazach XV i XVI wieku po-
krycia glowy niewiast zameznych widzimy. Ubiér tet
na szerokiéj przestrzeni, z malemi odmianami, ktore
wie§ od wsi nawet réznia, wszedzie prawie jednak!

|
{

J
—

1

\

D

. PRUZANY.

i najstarozytniejszy. Obrzedy $lubne i weselne mat?
sig tu réznig od opisanych przez Romualda Zienki®
wicza w okolicach Pifiska, a piosnki poboznoSci¥
tchng i tesknoty. j
Mieszezanin, ktéry tu obok wystepuje,strojem w1€‘1‘
ce sig odréznia od wiesniaka, wszedzie on zbliza 19
juz bardziéj ku szlachcicowi i zarywa ubraniem 2#
jegomoscia. Nosi kapote ze sznurkami i wyszywaniets
pas innéj harwy, czapke uszatg, (kapuze) z lisa, & J&°
| mog¢é takze dostatnig bekiesze krasno podbitg, i Ch¥”
stke kolorowg, i sznury koralibogate; akiedy poly spd-

mitki, takiém tesknie gltebokiém wejrzeniem cig spo-

sig z rana rozwing}l do slofica, a wieczorem uwigdl na -

'




“dnicy, wedle obyczaju, przez kieszenie kapoty powy-
“tigga i wywinie, przekonywasz sig Ze i tg czgscig stro-
ju pochlubi¢ sie moze, bo to nielada perkalik, ale
*Welniana tkan i suto bramowana, nawet od galonow.
W wigkszéj czeei tego kraju, Yapcie z kory sg obu-
“wiem powszechnie uzywaném; ale od §wieta, wesela
1 parady wie$niak ma buty, a Zona jego trzewiki na
korkach, a co do mieszczan, ci weale tak zwanych po-
-8totéw nie nosza, wolg nawet bose nogi, ktére mniéj
‘kompromitujg. J. I. Kraszewsk:.

: KOSCIOE SWIETEGO KRZYZA W WROCEAWIU.

- Po $mierci Wladystawa salzburgskiego, ksigcia
1 arcybiskupa, przez wlasnych baronéw otrutego,
Henryk IV Probus (prawy) z rodu Piastéw w r.1270
0bjat cale ksigztwo wroclawskie, mianujgc sig odt@q
nietylko ksieciem szlgzkim, ale podlug stolicy swéj
~ ipanem wroctawskim. Pod tém nazwiskiem znany
Jest u wspétezesnych.
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gnat daé rozcigglosé, jak Henryk tego zyczyl. Przy-
szto do wypedzenia biskupa z Wroclawia, az prze-
ciez w r. 1276 staneta ugoda, choé nie na dlugo, bo
w roku nastepnym juz, na soborze dyecezyalnym, bi-
skup zgdat niezaprzeczonego poboru dziesigciny, oraz
usuniecia tego wszystkiego, w czém uwazal swoje
krzywde.

Biskup byt charakteru nadzwyczaj uporczywego,
a Henryk téz nie latwo ustepowal. Powatpiewajac
nakoniec, zeby kiedy moglo przyjs¢ do zgody, posta-
nowil wypedzenie Tomasza ze Szlaska, a skutkiem

| tego z wojskiem otoczyl Raciborz, ktéry oprzéc sig

nie potrafil. Biskup i kanonicy, majgc wybdr migdzy
poddaniem si¢ dobrowolném a niewolg, uwazali piérw-
sze za lepsze, iz tego powodu Tomasz wstroju bisku-
pim wraz z licznym orszakiem ruszy!t do obozu. Hen-
ryk, dowiedziawszy si¢ o tym kroku, wielce zdziwio-
ny; pospieszy! na spotkanie dygnitarzaipadajgc przed
nim na kolana, - rzekl ze synem marnotrawnym
w ewangelii: ,0jcze, zgrzeszylem przeciw niebui przed
tobg i niegodzienem wigcéj byé nazwany synem two-

Gmach ten, z cegiel! wybudowany, a pomimo wie-
ku swego jaknajlepiéj zachowany, skutkiem wysoko-
Sci szezytow swoich przedstawia sig nadzwyczaj wspa-
niale. * Wchodzge gtéwnemi drzwiami, do ktérych
prowadzi kilkanascie- schodéw, widzimy na drugim
koficu domu Bozego wielki oltarz, ozdobiony obra-
zem pedzla Krausego z Frankensteina, a przed nim
nadgrobek zaltozyciela, zapewne niedlugo po jego
$mierci wykonany. Figura Henryka w stroju ksigze-
cym, lezaca na wierzchu, ma kolo siebie tarcze z orta-
mi szlgskiemi, jakotéz i posgzki po bokach w liczbie
21, ktére zrobione sg z gliny palonéj, sam gréb za$
wyciosany jest z piaskowca. Po dwéch boeznych ol-
tarzach zlozone sg zwloki §S. Benedykta Polaka ilIn-
nocencyusza z Rzymu przystane, w przedniéj za$ za-
krystyi godne jest uwagi cyboryum z kamienia wy-
robione, pochodzgce z 13 stulecia. W drugim oltarzu,
do 15 stulecia nalezgcym, a odznaczajacym sie $mia-
13 formg sklepienia, schowane sa krzyz ze sloniowéj
kosci, istne arcydzielo rzezby, tudziez rozmaite inne
krzyze z metalu, w 16 stuleciu wyrobione.
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W mlododci swéj Henryk w $cistych 2y} zwigzkach
z Otokarem II krélem czeskim, a na dworze wale-
‘eznego i przepych lubigcego monarchy tego, nabyi
Przymiot6éw ksieciu $rednich wiekéw przystojnych, t.J.
usposobienia szlachetnego, sprawiedliwosei i fagodno-
$ci, tudziez sktonnoéei do ksztatceniasi¢ wnaukachipo-
‘thopu do poezyi. W saméj rzeczy znajdujemy go pod
Nazwiskiem , Heinrich von Presla“ w gronie wiérszo-
‘Spiéwakéw (Minnesinger), a Tannhauser, jeden z po-
Migdzy nich, uwielbia w nim i w Otokarze ,,}ﬂublf;n‘-
¢owhonoru, pokdj i prawo po drodze rozswwaJ@cych,‘
dodajge, ze Henryk w dobroci swéj oddatby majatek
~ lysigey ksigzat, gdyby go posiadat.

W wojnie Otokara z Wegrami Henryk czynny
bra} udziat, za co krol czeski pasowat go na rycerza.
‘Poznisj wielee starat sie o podniesienie Wroclawia,
'W czém jednak doznal przeszkéd ze strony biskupa
Ltomasza II, ktéry zpowodu checi stawienia Si¢ na
Soborze kogeielnym w Lugdunie, przez papieza Grze-
80rza X zwolanym, zmusil ksigzy swoich do zlozenia
~ofiar pienieznych, a prawom ko$eielnym wigksza pra-
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 KOSCIOE $w. KRZYZA W WROCEAWIU.

Rysowat Koztrzewski, rytowal Styfi w Warszawie.

im!“ Biskup, podnidstszy go, ze 1zami w oczach przy-
ciskal go do serca, a nastgpnie obaj udali si¢ do ko-
$ciola §w. Mikolaja na mszg. Od tej chwili zgoda
miedzy  biskupem a ksigeiem Zzadnego nie doznala
szwanku. Henryk zwrdcit wszystko co sobie byl przy-
wlaszezyt, Tomasz za$ cofngt nakazy przez siebie
wydane, potwierdzajgc na nowo ksiezy z UI'ZQ@“ od-
dalonych. Henryk, pragngc pamigtka uczei¢ pojedna-
nic sig z biskupem, przyrzek! d. 11 stycznia 1288 r.
zatozenie w Wroctawiu fundacyi na czesé Sw. Bar-
ttomieja, ktérg, sowicie wyposazyl.

Przy kopaniu fundamentow robotnicy trafili na
korzeh majgcy ksztalt krzyza; po obu stromach kto-
rego widaé bylo dwie figury 2z podniesionemi rgkoma,
jakby modlgce sig. Henryk, dowiedziawszy sig o té]
zdobyczy, spytal sig radzcow d}lchow.nych, jakie cud
ten ma znaczenie, a ci uwazali w nim wezwanie do
zbudowania na témze miejscu kosciota na cze$é Krzy-
za $w. Takim sposobem az dwa powstaty domy Boze,
podziemny pod opiekg $w. Bartlomieja, a drugi nad
tymze wznoszacy si¢ pod nazwg Sw. Krzyza.
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Czg$¢ zachodnia koSciola skoficzong zostala w 14
wieku, chor za§ w r. 1295 juz byt po§wigcony. Wy-
chodzgc ze strony pétnocnéj, warto obejrzéé¢ ptasko-

rzezbg nade drzwiami znajdujacy sig, a przedstawiaja-

ca $w. Tréjeg, oraz ksigcia Henryka i Matylde jego
malzonke. '

Krypta, czyli koSciét podziemny &w. Barttomieja,
przechq@zi.rozlegloéciad wszystkie inne tego rodzaju.
Przy wejsciu do niéj znajduje sie przegliczna tablica
marmurowa, z XV stulecia pochodzyca. ‘

.Wie2y0a z 14 wieku, na poludniowéj stronie ko-
Sciola wznoszaca sie, nietylko stuzy¢ moze za wzoér
styl}l !ekkiego 1 wykwintnego, ale framugi w niéj
znajdujace sie naleza do najpigkniejszych zabytkow
sztuki Sredniowiecznéj. Po lewéj jéj stronie uderza
nas za jednym ze szezytéw kosciola orzel czarny
z roztozonemi skrzydtami, ktérego gmin przetworzyt
na kawke. Wedle podania dwaj uczniowie weszli na
wiezg, azeby tam wybraé z gniazd mlode kawigtka.

Dla dostania si¢ do nich, wysuneli deske, na ktorgje-

den z chtopcéw wstapil, gdy drugi ja przytrzymywat.



Jak to czesto bywa w takich razach, przyszlo do kté-
tni miedzy malcami, a skoro zgodzié si¢ niemogli, lub
moze nie cheieli, ten co przytrzymywal most wiszacy,
puscit go, skutkiem czego drugi zleciat ze strasznéj
wysokosci. Ale pan Bég widaé czuwal nad spadaja-
cym, ktérego plaszez kulisty, rozdymajac sig¢ jakspa-
dochron, szczeSliwie sprowadzit go na dét. Na pa-
migtke tego cudu orzel przeszedt w kawke.

Na zalgczonym tu drzeworycie spostrzegamy w sa-
mym $rodku wyzszg czesé koSciotaSw. Krzyza, wkté-
rym co niedziela i w jezyku polskim’odbywa si¢ na-
bozenstwo; nizsza czeéé jego kryje sig za kosciotkiem
Sw. Piotra i Pawla i za instytutem panien szlachcia-
nek. Po prawéj stronie z tytu pokazuje si¢ front ka-
tedry §w. Jana, objety dwiema wiezycami, do ktore-
go prowadzi most drewniany na Odrze, przedstawio-
ny na przodzie ryciny.

Mikolaj Potocki

SEAROSTA KANIOWSKI
(Dokofticzenie). v

Mnéstwo anegdot krazgeych o Kaniowskim weszto
juz do ksigzek. Kt6z nie czytat o przygodzie jego
w czasie ziazdu trybunalskiego w Lublinie, gdy wy-
chodzgcego w szlafroku z jakiéj$ nocnéj wycieczki,
salutowal oficer na odwachu, a dobosze bili werbel?
kt6z o sposobie leczenia chorych mnichéw jadgcych
do wéd? kto wreszeie o owym zabitym Zydzie, za kté-
rego staro$cie halickiemu postat calg furg zydostwa?

Sg, to rzeczy tylekro¢ opowiadane i czytane, Ze nie
/ma je co powtarzaé, dlatego pomijam je, a podaje
zdarzenie utozone z ustnego podania, utrzymujgcego
. sie w okolicy Buczacza. '

Nieopodal od tego miasteczka stata przy goscincu
zydowska karczma, a Ze zdarzenieto przypadto w sa-
me zniwa, wiec malo kto do karczmy zagladal, cho-
ciaz wrota na przestrzal staty otworem. W zajezdnéj
sieni jeden tylko ko past si¢ przy zlobie. U stupa
wisiata na koltku kulbaka, a przyniéj para pistoletow
w olstrach, szabla, rzgdi przynalezne rzemienie, z kt4-
rych wierzchowiec byt rozpigty i rozkielznany. Wiz-
bie szynkownéj mlody, barczysty, wysokiego wzrostu
mezczyzna  dobywat z sakiew podrdéznych zapaséw
i wlaénie zabiéral sig¢ do positku, .gdy przy karczmie
dat sig styszé¢ tetent kilkunastu koni i turkot zajez-
dzajgcego powozu. Arendarz, zawsze uradowany
z przybycia gosci, z ciekawoscig wychylit glowe przez
okno, ale jak oparzony odskoczyl, chwycit si¢ za pej-
sy iwrzasnal: ,Aj waj! starostes! poczém jak strza-
la wypadt przed karczme. Zalgkniona zyddéwica z po-
$piechem pozbierata zydzigta i schronita sig do ko-
mory. W sieni stycha¢ bylo wrzaweg zmigszanych kil-
kunastu mezkich gtoséw, z ktéréj oderwane wyrazy:
,Owsa, siana! anuzeparchu! psiawiro!“ dobitniéj prze-
dzieraly si¢ do izby.

Nasz podrézny, zasiadlszy przy stole, stuchal i po-

zywal spokojnie. 'Wtém nagle drzwi sig szeroko roz-
twarty. Zyd, trzymajac jedng reka za klamke, w dru-
giéj miat jarmuike, ktorg ktanial sig do ziemi wpro-
wadzajgc goscia.
" Byt to juz podzyly mezezyzna stusznego wzrostu;
mial czupryne wysoko podgolong, wasy dlugie, nos
przeciagly, ogérkowaty, spojrzenie surowe, czoto po-
marszezone i podbrédek jeszeze bardziéj pofaldowa-
ny. Na nim sukienny kontusz fioletowy, siegajacy ni-
zéj kolan, z rekawami na wyloty, pod spodem blado
niebieski attasowy zupan, spiety pod szyja brylanto-
w3g spinka. Po wierzchu pas lity z weztem i zlotemi
frendzlami na przodzie, u ktérego na jedwabnéj tas-
mie wisiata karabela. |

Wszedt do izby, poprawiajagc czapki na ucho.

Przed nim przybyly podrézny powstat, zrobil kilka
krokéw mnaprzoéd i pozdrowil wechodzacego nizkim
uklonem.

— Zkad?i co za jeden? zapytat go groZnie przy-
bywajacy. |

— Stuga dworu . p. nieboszezyka kasztelana Ko-
sakowskiego, odpowiedzial podrézny. -

— A wigc dworzanin z miny?...

— Jaénie panie! stugiwalo si¢ po dworach w sa-
méj rzeczy, wiernie i poczciwie.

— Poczciwy stuga nie wyciéra katéw po karcz-
mach, fukngt starosta. :

— W podrézy, zwycza)
wielmozny panie.

nie jak w podrézy, jasnie

| dam, rzek} dworzanin, spuszczajac oczy i pochylajac
| nizéj kolana.

‘| a jak dziad wiéczy sig z torbami. Co to wasé wozisz

| zng, odrzekt dworzanin, skrobigc sig po czuprynie.

' Wyrzeklszy to,
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— O wiem, wiem! kamien porasta w miejscu,
a waszmo$é widze jak psi swad lubisz si¢ widczyé. .

— (67 robié jasnie panie, czlowiek szuka za chle-
bem, robi co musi. :

— A ktéz wasci przymusza? Wszak dopiéro moé-
wite§, ze pelnisz stuzbe u nieboszezyka?

— Skoro Bég wziat do chwaly swojéj §. p. nasze-
go pana, jaki taki myslat o sobie, i mnie przysztoszu-
ka¢ innego kawatka chleba.

— A juzci potrzeba szukaé, bo chléb mojego dwo-
ru widno za twardy na wascine delikatne zabki.

— Wiysokie progi jasnie wielmoznego panal a jam
sobie mniegodny .pachotek, odpowiedzial dworzanin
z nizkim uktonem.

— Nic to, nic to kochanku! ale ja chcg swojego,
bo kiedy sie obierzesz grzybem, 1ézze w kosz; a tu
sig waszeciom nie podoba, omijacie méj dwoér jakby
zapowietrzony. :

— Gdybym to ja mdgl zgadnaé ze si¢ na co przy-

sig nizko, przyczém trzema palcami dotkngt staroste
~—"Albozto waséniedotega? mospanie! chtop jak dgb,

w tych sakwach? zapytal daléj starosta, spostrzegl-
szy na stole rozrzucone rupiecie.

— Ot drobiazgi jw. panie, przydatne w podrozy)
dla konia i dla cztowieka. /

— (C6z przecie?

— Jest tam i zgrzeblo, iszczotka, igrzebien, ibrzy-
twa, jest i bielizny troche, i sukna, ikawal skory,
i ptétno na naprawki. ;

— A masz was¢ nozyce?

— Mam jw. panie.

A iglg i nici, a dratew i szydlo?

— Sg jasnie panie. ;

A obcgzki do podkow, a ufnale i mtotek do przy-
bijania. .

— 1 to sig znajdzie.

— Pokazno wasc, niech ja to zobacze.

— Ej gdzieby jasny pan cheial ogladaé mojg chudzi-

—_—

— Pokaz, pokaz kochanku, checg sig przekonaé
czy nie kltamiesz. ‘ :

Dworzanin rozwinat sakwy i po jednemu rozk?a-
dal swoje manatki. Starosta wszystko pilnie uwazal,
az nareszcie zagadnat: ;

— A gdzie jest sznyper do krwi puszczania?

Sznypra nie bylo. '

— A c¢6z poczniesz mosanie, kiedy ci kon w dro-
dze zachoruje na myszy, a jeszcze w takie upaly?

mial stara;{ie 0 jego wierzchowcu, arendarka grzat?
wodke z mydlem, a on si¢ smarowal i klagt w duchu
srogiego napastnika.

Gdy sie to dzialo, nadjechal wracajgcy z Jaztowca
pan Walenty, co za koniuszego stuzyt takze u pana

kasztelana, a potém dostal si¢ w inne miejsce. Prze-
jezdzajac podle karczmy, wstapil po ogief do faj ki

W sieni poznat odrazu biatondézke ze strzalkg na
czole, arozpytawszy si¢ o wiasciciela, wszedt do kar-
czmy. Ujrzawszy dawnego towarzysza lezgcego na
bartogu:

— Bog z tobg panie Janie, rzekt dof, a c6z ci to,
czy$ chory? :

— Chory, nie chory, ale mnie pokgsal ten pies
kaniowski, zbawil mig¢ zdrowia i chleba. Niech go Bég
ciezko skarze!

— Wiém, wiém! Juz mi arendarz co$ przebgknat
o tém nieszczedciu twojém. Ale stuchaj mig Jasiu,
mowit daléj koniuszy, mialbym eci¢ za hetke petelke
gdybys$ mu te krzywde przepuscit.

— Ba! 1 c¢6z mu zrobig? odrzekt dworzanin. On
potentat, jezdzi dworno, a ja chudy pachotek.

,— Lezno spokojnie, a stuchaj co ¢i powiem.
/\Tu sobie przysungt zedel, i tak méwié zaczal:

— Starosta nad Buczaczem wystawil kamienng
flgure N. P. Niepokalanego poczecia. Wiem to z pe-
wnoscig 1z zrobil wotum, i co sobota siada pod nig
przebrany za dziada. W lachmanach, z diugg siwg
brodg, tak si¢ odmienia, Ze nietatwo go poznaé. Niby
to si¢ modlii zcbrze, a w rzeczy saméj podstuchuje
co gadaja podrézni o jego konceptach, ktére kazal
popisa na téj tam figurze. Jak sig wyliZesz, nie za-
pomnij o téj okoliczno$ci, i oddaj mu wet za wet. Prze-
cieze§ chlop nie utamek, dasz mu rade sam na sam.
A jak sie si¢ tepsko sprawisz, na Matke Boskg upije-
my si¢ w Trebowli na odpuécie u ks. augustyandw.

Jan nic nie méwil, ale w duchu rozwazat slowa

koniuszego.

— Alboz to on ciebie tylko tak oporzgdzil? méwik
daléj pan Walenty. Ze chudeusza skrzywdzil, to jego
chléb powszedni, ale on irédwnemu sobie niedaruje,
jedli sie okazyjka zdarzy. Przeciez musiale$ slyszéC
jak raz w wawozie zjechal sig¢ z panem Kalinowskim
starostg grodowym winnickim i kazat mu ustepywaé
z drogi. Gdy ten, réwnie butny, wymagal tego samego
od pana kaniowskiego, ostatni, majgc liczniejszy za-
step przy sobie, kazal go wywlec z kolasy, potozyéna
go$cineu i wyliczyé mu 150 pletni. Wprawdzie miat
ztad ciezki proces, ale skoficzylo sig na tém, ze po-
krzywdzonemu 200,000 z}. zaptacit basarunkowego.

Prawdziwy dworzanin ma przy sobie wszystko, co "‘{A styszalze$ o tém kawalerze, co jechal wymuska-

w podrézy dla konia i dla czlowieka potrzebne. Po-
winien mie¢ puszczadlo, szwajcg do spuszezania Zg-/
brzéw, dla siebie tyzke, néz, widelec, sél, pieprz, bo
w potrzebie gdzie tego bgdziesz szukat, zwlaszcza
w podrézy? Nie wszystko tu widziatem. A co mi to za
dworzanin, co tego wszystkiego przy sobie nie ma?
,Siuda Iwanku!“ krzykngt odchyliwszy drzwi do sie-
ni. Na zawolanie wpadt chtop ogromny, w kozackich
hajdawerach i stangt jak wryty.

— Wozmyt teho w tanec, rzekl starosta wskazu-
jacna dworzanina. On juze maje't moju hramotu, pry-
Tozyt mu peczatku. Sorok plet_m, a ne bholsze!

Kozak rgczo skoczyl po swoich towarzyszéw. Dwo-
rzanin takze wysungt sig za drzwi i dgzyt do wiszg-
céj w sieniach szabelki.” Ale nim doszedl, pochwycito
go kozactwo. Naprézno si¢ szamotal i protestowat,
nec Hercules contra plures; przewazna sita obalita go
na ziemig. Dwéch siadto na plecach, dwéch trzymato
za rece, a cztérech wyciggngto nogi. Starosta przy-
patrywatl si¢ w milczeniu. vl

— Jaénie panie! Bég widzi! Jestem szlachcic.
0j! Oj!

Wiszystko nic nie pomoglo. Jwanko wyliczy} bato-
gi co do joty, a gdy skonezyk: ,Nic to, rzekt starosta,
pamigtaj o mnie, a kiedy$ jeszcze mi was¢ podzigku-

'

jesz za nauke.“ .
kazal hajdukom wsadzié¢ sig do
szeSciokonnéj kolasy, ktéra podjechata juz zapraze-
gnieta. Kozacy dosiedli koni. Szesciu ruszyto przo-
dem, szesciu cwatowato za kolasg, i jak wicher cata
ta czereda pognata goécificem. | Ao

Nasz podrdzny, caty zbolaly, zagarng}t sie jak mogt
na nogi, i kazawszy Zydowi przynie$c siana do ko-
mory, polozyl si¢ nakrywszy plaszczem, zgrzytajac
na wyrzgdzony mu gwalt. Przez kilka dni arendarz

‘ny do swojéj panny i mijajac wywrécit w réw ma-

ziarza i rozbit mu beczke z mazia? Postrzegl to ja-
dacy taz drogg Kaniowski i zaraz kazalsig¢ pusci¢ Ko-
zakom za onym gladyszem; gdy go zawréeili, musial
biédak rad nierad przelazi¢ przez rozbitg beczke
7z mazig, poczém wsadzono go do kolaskii odstawiono

\az przed sam ganek, gdzie go oczekiwata narzeczona.

Zawadyaka ten, choé mu si¢ czesto udajg te sprawki,
niekiedy Zle na nich wychodzi, zwlaszcza gdy zadrze
z jakim rezolutnym szlacheicem, jak z owym ofice-
rem we Lwowie, co go wzigl na odwach i wyzwal na
pojedynek. Pan kaniowski stchorzyt i dobrze mu sig

optacit, bo taki okrutnik diabelnie boi si¢ $mierci. -
Tegiego napgdzil mu piotra szynkarz w jednéj kar-

czmie pod Przemys$lanami,bogdy starosta wyprzedza-

jac sw6j dwor zajechal do niéj z jednym Kozakiem,

6w szynkarz ze byl w zmowie z rabusiami, postano-
wit go obedrzé¢ z réznych kosztownosci jakie si¢g na
nim $wiecity. Sprowadzil wige z lasu reszte bandy,
i tak sig zabral do pana starosty, Zze juzby wigcéj
nie platal psikuséw. Na szczg$cie Kaniowskiego a nie-
szczeScie ludzkie, gdy sig z rabusiami szamotal, be-
dacy przy nim Kozak mial czas dopa$é konia
i sprowadzi¢ reszte zwolna nadciggajacego dworu.
Kozacy przypadli i obronili starostg, ktory zwigzany
ledwo juz dyszal. Rabusiéw pochwytano, a karczmeg
spalono. Oj krucho bylo wtedy z panem kaniowskim,
dodal po chwili koniuszy, zeby nie ten predki ratu-
nek, nie bylby i tobie méj Jasiu zalal sadia za skorg-
Dlatego radze ci pomySlé¢ o zemdcie; byle§ sig spo-
tkat z nim sam na sam, a pewnie tchérza pokonasz.
W ostatnim razie mozesz liczyé i na moje¢ pomoc; za-
wolaj tylko, a masz mi¢ gotowego z duszg i ciatem.
To powiedziawszy, pan Walenty natozy! sobie dru-
ga, fajke, poczém podajac reke lezgcemu, pozegnat
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g0 kordyalnie i dodat odchodzgc: Nie pie$c sig diugo,
1 pamigtaj abym sig za ciebie nie wstydzil.

Po odjezdzie koniuszego, nasz dworzanin to lezal,
to sig przechadzal po szynkownéj izbie. A gdy zmiar-

kowal ze jazde wytrzymaok,ulbaczyt sobie wierzcho-

wea, whozyt nan sakwy, obrachowal sig z arendarzem
1zaplacil, a potém wsiadl ostroznie i sztapigc noga
Za nogg, pojechal w imi¢ Boze. :
Od téj przygody uptynelo kilkanascie tygodni; juz
nawet rzadko rozmys$lal o planach zemsty, bo znalazt
dobrg stuzbg przy dworze pana wojewody, ktéry upo-
dobawszy go sobie, do cigglych postug uzywal. Az
Wydarzylo sie ze wojewoda wyprawial go z listamiza
Lwéw do pani Kosakowskiéj, kasztelanowéj kamiefi-
skiéj, mieszkajgcéj w Krystynopolu. Wtenczas do-
Piéro przypomnial sobie pan Jan napomnienie pana
Walentego. Ow6z zrobit sobie z ptétna catéry wore-
¢zki, z ktorychdo jednego nasypal krup jeczmiennych,
do drugiego hreczanych, trzeci napelnit grochem,
a czwarty jagtami; zawigzawszy je, wlozyl w sakwy
Podrézne, i nie bez celu obrat trakt na Buczacz;
a wszystko tak mastroil, aby tam stangt wcze.é:nie na
sobote. Przyjechawszy pod miasteczko, gdy mijat ka-

. Inienng figurg Naj$wietszéj panny, patrzy, aZ ono na

 kach

Stopniach figury siedzi w tachmanach dziadzisko zsi-
W3 brodg, z torbami pod jedng i drugg pachg. .SpOj-
rzal mu bystro w oczy, a ze miat wzrok sokoli, po-

Zznat go od razu, choé jeszcze opodal. Mocno zabito

mu serce na widok przedmiotu zemsty. .
~—Niech bedziepochwalony! przeméwil dojezdzajac.
— Wo wiki wikow! —odpowiedziat dziad,. pochyli-

Wszy nizko glowe. .
Chrapliwy glos dziada nie zostawial mu zadné]

Watpliwosei. Dworzanin, jakby zabiéral sig do odpo-

- Czynku, zsiadt z konia i przywigzal go do drzewa.

Tymezasem dziad odmawiak pacierz po rusku: ,Wot-
Cze nasz, ize jesy, na nebesy, da swiatytsia imie two-
Je, da prydet carstwo twoje i t. d.“ Dworzanin, niby
€0§ poprawiajac okolo kulbaki, rozwigzywal sakwy,
& dobywszy z nich przygotowane woreczki, r_zekl:
»Dzidu! dajno swoje torbe, co ci wsypg krup jecz-
liennych; a zméw pacierz za duszeg Iwana:“
— Hospody daj wam nebesne krélowanie! odrzek}
dziad wyciagajac rece. . . ;
Nasypawszy, znowu rzekl dworzanin: ,Dzidu! daj-
Do drugg torbe, dostaniesz krup hreczanych za du-
Sz¢ Katarzyny.“ ;
Dziad nastawil torbe, a dworzanin vysypal.
— Dzidu, rzekt daléj, teraz dam ci grochu, abys
Sig modlil za dusze Franciszki; nastawno torbg.
y Lecz dziad nie miat trzeciéj torby. 3
" —A to ty taki dziad, niecnoto,Ze nie masz trzeciéj
torby! krzykna! dworzanin,—ludzie wracajg z pra-
Zniku, a ty w co whozysz dar boski? To ty nie dziad
Z dziadéw, ale jaki$ wolokita! Poczekajno hultaju,
dam ja ci za to Ze mnie oszukujesz. .

Po téj perorze przyskoczyt dodziada, 1.chwycd.go za,
kark; a ze byl chop silny, z tatwoscig powalit go
0 ziemig, i wyjawszy z za pasa harapnik2 co Sig w}a—
2o okladat mu wszystkie boki. Dziad sig zwijal jak
Waz pod suchemi razy, ale ani pisngl, tylko mocno
Sapat i zgrzytal zgbami. Dworzanin, nabiwszy go co
Wlazto, pofolgowat rece i rzekt: /, Teraz bedzie ci na

rowie; a pamigtaj ze nauka nie idzie W las; jakg
m.iark@ namierzysz, takg ci odmierzg.“ Pocgém qd-
Wigzal konia, skoczy! na kulbake i puscit sig tegim

tusem, az sig za nim kurzyto. I dziad, choé zbity,

yrngl takze, pedzac jak oparzony do zamku, gdzie
staIl‘cywszy, predko zrzucil lachmany ‘1 krzyknql na
KOza,kéw: ., Chlopeci!na woronoj szkapie perexghal te-
Per czerez Buczacz dworanin w sinoj kapuzie. P.x.)-
skoCzyt za nym, a kotory ho prywede, wozmie konia
“tabunu i sto karbowancow.“ :

Piorunem rozleciaty si¢ Kozaki po wszystkich szla-
; najwiecéj pognato goScificem lwowskim. Szla-
¢heic, Tubo gracko zmykal; aleKozaki na wypoczgtych

Oniach lepiéj gonili, az go dopadli w jednym jarze.
Worzanin udat ze o niczém nie wié. ,,C(?Z to za na-
Pasé ng publicznéj drodze? co Wy za jedni, chyba ra-
usie?! I doby? szabelki. Ale kozactwo przyparlo go
O rowu, na ktérym kon si¢ potkngliupadt. Tu juz
Usa radal pojmali go i zwigzanego jak barana wzig-
Wszy miedzy konie, przytaszezyli do zamku.

Starosta hyt czego$ stabym, lezal w Y6zku; ale gdy
M doniesiono ze jefica juz przywiedli, kazat go do
Sebie przyprowadzi¢. Szlachcic szed! jak na strace-
. Gdy weszli do sypialni, kazat braficowi przybli-
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zyé sig do Y6zka, a do Kozakéw rzekl: ,Posmotryt za
kifmi* —1 rzucit migdzy nich worek z karbowancami.
Uradowani Kozacy wyniesli sig, a starosta, utopiwszy
wzrok w biédnego dworzanina, zapytat z flegmy;:

— Czy mnie waszmo$¢ poznales?

— Nie miatem jeszcze nigdy szczeScia widziéé ja-
$nie wielmoZnego pana, odpowiedzial dworzanin z po-
kornym ukionem. \ -

— Nie kltam wa$¢! rzekl Kaniowski. Znamy sig
nie od dzisiaj. Kwita z byka za indyka — a to niech
stuzy wasdci w dodatku. I dobywszy ze szkatuly ta-
dunek z dwdch stron opieczgtowany, wrzucil mu do
czapki i dodal: ,Przelicz to sobie w domu, ale bratku!
jezeli przed kimkolwiek, choéby przed rodzong ma-
tkg, pisniesz o tém co pomigdzy nami zaszlo, to ja-

kem Potocki, jakem Sodalis Marianus, kazg ci wylis )~

czyé tylez bizunéw.... A teraz ruszaj z Bogiem!

Szlachcic zdumiat sig, nic nie odpowiedziat, tylko
poklonit si¢ nizko i wyszed}. .

Dopiéro za miastem, jak gdyby si¢ na Swiat naro-
dzil, odetchngl, doby?l zwitek z kieszeni, a znalazlszy
w nim sto czerwonych ztotych obrgezkowych, podzig-
kowat Bogu, ze go z takiego wybawil ktopotu. Slu-
bowatl téz sobie nigdy przed nikim nie rozpowiadaé
o téj przygodzie z panem kaniowskim.

Jednak w lat kilkanascie, po $mierci starosty, czut
sie rozwigzanym z sekretu, i calg przygodg. powi.e-
rzyt najprzéd panu Walentemu, ktéry wielce. sig ucie-
szyt ze jego rada tak wyszla na dobre przyjaglgloxyl_
Od niego zdarzenie powyZzsze rozeszio sig po Swiecie,
a mianowicie w okolicy Buczacza, gdzie przy wspom-
nieniu dawnych czaséw, czesto mozna uslyszéé z 1:(5_
znemi odmianami i dodatkami zdarzenie to opowia-

dane. ; -
Majac sobie udzielong powyzszg anegdote, sgdzi-

fem ze jako mniéj znana i niedrukowana, stosowng |$

bnienie, i nieraz, jak to méwig, bij zabij jeden na
drugiego. Ale ze nie jest celem moim odstaniaé z1éj
strony wspolziomkéw i oskarzaé ich przed wami,
zwhaszeza iz wszedzie znajdujg sig zle przyklady,
zamiarem za$ moim malowaé prostote, przechowane
zwyczaje, ubior starodawny i nowy, podania ludu
i jego przesgdy: przeto zostawiam blizsze zaglgbianie
sig w stosunki whoscianiskie w Wielkopolsce znaweom
1 statystykom, ktérzy pragna pidrem przyczynié sie
do ulepszen i reformy téj klassy ludu calg dzi§ Eu-

ropg obchodzgcéj, a sam, zaczgwszy od rodzinnéj

wioski, bedg wam $piewal piesni, kréslit obrazki z we-
drowek moich i Wielkopolan z drugiemi braémi za-

'poznawat.

MEDRZANIE

z okolic .S"rndy.

Kazdy kraj ma swdj obyczaj — méwi przystowie.
I w rzeczy saméj, patrzgc na rozmaite odcienia
ludu wielkopolskiego, poznajemy ze przystowie to
w catéj swéj prawdzie da sig zastosowaé. Kazdy po-
wiat, kazda nieomal okolica ma swoje osobne béstwa
domowe, osobny ubidr i zwyczaje, osobne pieéni, po-
wiedzié¢ mozna osobne nabozefistwo. I jesli podlug
zasad matematycznych cato§é da sie podzieli¢ na
czgsci, a te znowu na czasteczki, tak samo Wielko-
polske podzielié mozna na rézne odcienia czyli oko-
lice, ktére przestajac odrgbnie same z soba, zdajg,
sig nie zgadza¢ z drugiemi. I tak, okolica Srody,
Wrzesni i Gniezna stanowi jedne klasse ludu, zgo-
dnego ubiorem , zwyczajem i podaniami; okolice
z lewéj strony Warty ku poludniowi, tak zwane Po-
rzecze, jako to: powiat pleszewski, krotoszyfiski, §rem-
ski i t. d., majg znowu inne, oddzielne pojecia, inng,
‘muzyke i tafice; toz samo powiaty zachodnie, zaczgw-
2y od kosciafskiego, szamotulskiego, réznig sie ubio-

bedzie do uzupetnienia biografii starosty kaniowskie- ﬁ\em 1 obyczajami mniéj wigeéj od poprzedzajacych.

go, zwlaszeza Ze odstania prawdziwe tlo jego chara-
kteru, gwattowno$¢ moznego despoty, obok wspania-
todci i tatwosci przebaczania uraz. /

/
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OBRAZY WIELKOPOLSKIE.

" PRZEZ

F. S.

Niechbedzie pochwalony Jezus Chrystus! Temi sto-
wy, ktére niegdy$ wykwintniéj i gladziéjptynety zust
naszych pradziadéw jak dzisiejsze ,,dzief dobry*, witam
was bracia Mazury. Nie przybylem do was z che-
cig zysku, ale z glgbokg wiarg w waszg goscinnosé,
z nadziejg znalezienia w poSrod was przytutku, nio-
sgc wam w darze obrazy zdjgte znatury wielkopolskich
tanéw. Nie upatrujcie w nichjedwabnéjszaty ztotem
przeszywanéj, bo to sielska siermiega, pod ktérg bije
serce nieskazone, podktérg miesci sig prostotaiczesé
ku §wietym rzeczomreligijnym. W niejednym obrazie,
jak w zwierciadle, poznacie samych siebie, w nieje-
dnym zwyczaju ujrzycie swe podobienstwo, w nieje-
dném podaniu odgadniecie swe mysli; bo wspélny
bozek Swiatowid niegdy$ od nas wszystkich jednako
byl czcezony, bo mowa nasza 0jczysta z jednego zro-
dta wyplywa, bo wiara nasza W Chrystusa jedna
i wiecznie ta sama. |

Wielkopolska, to gniazdo dawnych Lechitéw, ktéra
piérwsza przyjeta nauke Chrystusa, w ktoréj lonie
spoczywajg, zwloki wielkich ksiaZat i Swigtych patro-
néw naszych, mieci w sobie nieprz-ebrany skarb pa-
migtek. Kazda nieomal pigdZ t€] ziemi nacechowana
jakim§ wypadkiem, kazda wioska ma swoje podania
i legendy, zgola gdzie zajdziesz, uslyszysz cos nowe- |
g0, co cig zajmie i zachwyci. Ni¢ma ona wprawdzie*
owych wspaniatych i uroczych krajobrazéw, jakie
nam przedstawiajg, okolice Krakowa, nadbrzeza Dnie-
pru, Wilii i Niemna; ale za to na tych obgzarach i _ré-
wninach urodzajnych wieje duch pewnéj samodziel-
nosci.

Nie mozna tego zaprzeczy(, Ze od lat bliz.ko cztér-
dziestu , sposéb zycia, zwyczaje, obyczaje , duch
cnoty 1 prostoty ludu wielkol_)olsklego b:%u'dzo si¢ od-
mienily, z¢ spekulacya i egoizi, posunigte do wyso-
kiego stopnia, zajely miejsce dawné] mitosci brater-
ski¢j i wzajemnego z sobg przestawania; gdyz wiele
wsi, stanowigcych dawniéj niejako jedng wielkg, ro-
dzine, pozmniejszato sig przez wydalenie gospodarzy

A ¢z powiedziéé o pélnocnéj stronie Wielkopolski,
zwanéj Paluki i Kujawy? Tam juz zupelnie inne zy-
cie, inna ozdoba ciala, inne wyobrazenia i zwyczaje,
inna melodya dZwigczy po przestrzeni; choé jezyk, ta
dusza narodu, z bardzo malg odmiang wszedzie jeden
i ten sam, wszgdzie jednako ,,Chrystus pochwalony“,
1 wszgdzie jeden odglos powitania: ,Jak si¢ macie —
witaj bracie!“

Urodzajne okolice starozytnéj Srody, ktéra poto-
zona na wzgérzu wsrdd otaczajgeych jg réwnin, zda-
leka juz oku wegdrowea ze swg wysoky kollegiaty,
przedstawiaé sig zwykta, stanowig, précz ziemi ku-
jawskiéj, niejako jgdro zamoznego ludu wielkopol-
skiego. Wesolo$¢ oblicza, $miate spojrzenie, prosta
i ksztaltna postawa, ubidr z kosztownego sukna,
a u kobiét zwlaszeza drogie materye welniane i je-
dwabne, chustki, korale, czepki i t. d., dajg obcemu
powierzchowne wyobrazenie, o ile ta okolica zamo-
zniejszg jest od innych. Chaty wlo$eiafiskie po wio-
skach po czgSci murowane i dachéwkg kryte, gdyz
rzgd zabronil na nowowznoszgcych sig domach po-
krycia stomianego, $ciany bialo malowane, okna
wigksze jak dawniéj, zwykle okiennicami opatrzone,
ogrody owocowe i warzywne przy domach urzgdzone,
przyjemne czyniag na wedrowu wrazenie. A jedli
kto przypadkiem wstapi do chaty, czobaczy tam préez
pieca kuflanego, ktérego dawniéj po wioskach nie
znano, inny jeszcze porzgdek: podloge, Y6zka polero-
wane, zydle, szkla i fajanse, obrazy $wigtych na $cia- -
nach, nie tak odrazajgce krzywemi i niezgrabnemi
postaciami, jakiemi niegdy$ malarze-bazgracze nie-
Swiadomy pigkna lud wiejski po odpustach zwykli
byli czgstowaé, zachwalajgc ich Zywota cudami zna-
komite. W kazdéj chacie znajdzie sig kawa, her-
bata i trunki szlachetniejsze; a obok ksigzek do na-
bozenstwa, lezy i Piclgrzym w Dobromilu, Zabawy
wiejskie, Jaskinia Beatusa, Wieczory pod lipg, Wiel-
kopolanin, Nadwislanin i t. d., bo zamoznogé, o$wiata
1 nauk zamilowanie znacznie sig wzmogly wsrdd tego
ludu od lat kilkunastu.

Biorace partem pro toto, zwré¢my uwage na jeden
zakatek okolicy Sredzkiéj, na jedng wioske o milg
oddalong, od miasta powiatowego i 110573,9, NazZwWisko
filozoficzne — Mydre,—a przekonamy sie, o ile tytul
na czele nin%jszego obrazku postawiony, jako repre-
zentant caléj okolicy, zastuguje na uwzglednienie.

Wie§ Madre, nalezgca od niepamigtnych czaséw
do kapituly poznanskiéj, polozona w romantyczném
miejscu,. w zagigciu dwdch wzgérkow, z ktérych po

rolnych na ich wiasne huby, a ztad powstato odoso-

: (Obacz Dodatek).
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Jednéj stronie otwierajg sig oku urodzajne plaszezy-
Zny pszennego gruntu, a po drugié) rozciggnigte
W mizinie lgki rzeczkg skrapiane, pastwiska i lasy

uroczy sprawiajg widok,— skladata si¢ niegdys z 30

gospodarzy rolnych, ktérzy w czasie usamowolni.ema,
Przefie$¢ sie musieli o mile daléj, pod samo miasto
Sl‘Odg, na wyznaczone im grunta, zmieniajac zarazem
parafig. Z odebranych hub utworzono nowy fol-
wark, zaokraglono grunta plebanskie, reszte gaé roz-
dzielono pomiedzy cztérech pozostatych wlogcian, po-
siadajgeych dzisiaj po kilka tysigcy ztotych w goto-
Wiznie, Znaczna to byla wie§ przed laty cztérdzie-
stu i slawna na calg okolicg, badZ przez nazwisko
Swoje, ktérego bajeczne pochodzenie niZf:J 1)?(1amy,
badz przez miejsce cudami styngce, b@dg téz nare-
Szcie przez swych mieszkaficow, skorych i do kf)rda,
I do szklanki, i do rady, i do zwady. Bywato, ze na
odpust Matki Boskiéj Bolesnéj, ktéréj rzezba W wiel-
kim oltarzu drewnianego kociotka umieszezona, do
| Mistrzowskich zaliczona byé moze, lub ha odpust Sw.
Ja‘dWigi, patronki parafii, zbiéraly sie ty§i@czne thumy
‘Dobozmego ludu. Nie brakto wtenczas 1 na przekup-
Nach z miast okolicznych przybytych, ofiarujgeych
SWoje obrazki, paciorki, medaliki, cacka, kotacze,
OWoce i t. p. (62 dopiéro gdy po nabozenstwie roz-
Proszyl sie lud po wsi, po swoich krewnych, kuplach,
Dzyjaciolach, znajomych! (bo z Madrzanami caly
lieomal powiat zostawal w kumostwie 1 po.krew.men-
Stwie) ile to wtenczas byto zycia, ile gwaru 1 uciechy
W kazdéj chacie! A dla obecych, nie majacych we wsl
Zadnéj znajomosei, trzy karczmy staty otworem.

1 gdy$ zajrzal do szynkowni:

Jak tam sobie wszyscy réwn

Sciskaja sie — popijaja,

1 gaworza, i krzykaja; .

Swéj ze swoim-—ze znajomkiem,
Bartek z Wojtkiem, Filip z Tomkiem,
Kum z swym kumem, Piotr z Jakubem,
Kasia z Basia, Zosia z lubym.

Ciota z ciota czary plota, _

A tak wszystko przy kielichu,

7 serdecznogcia 1 ochota,

Pelne krzyku, pelne $miéchu,

Hiha! hihil—hiha! hiba!

Toé i zostal—eéz to wadzi,

Gdy tak jedni drugim radzi?!

A gdy juz ttumy obcego ludu ze zmrokiem nocy
ZMmnjejszaé sig zaczely,. wysuwata si¢ ze Wsl razna
1 thwacka mlodziez, i daléj w tany! *Biada wtenczas
°b06mu, gdy swoi w miejscu rej wo@mh! — To tez
Myszate¢ piosnke dumnego Medrzanina:

Niéma w Polsce jak Medrzanie
7 madremi glowami.
Parobezaki zawzdy zuchy,
Bija podkéwkami;
A dziewoje takoj hoze, -
Ze az spojrzé¢ milo.
O pozal sie moeny Boze!
* Kajzby lepiéj bylo?

Hejze dudku, grajrod ucha,
Kiedy z Kasia hulam,

I jak ecacko malowane
Do siebie przytulam.

Krew mi w zylach wre do tanca,
Nogi nie dostoja—-

Obertasa od sieb’, k'sobie
Utne z Kasig swcja.

Oj da dana! oj da danal
Kasiu ukochana.

Skrzypki, dudki gra¢ nam beda
Do samego rana.

L tak zwykle w kazde swigto i niedziele p.lyngla
‘ Wesologé do rana; a nieraz powstawaly bijatyki, guze
Usifice, krzyk i wrzawa przelgknionych kobiét, gdy
J-a.ki przybylec cheial dumnie rej wodzié, lqb odma-
Wiat kochanke medrskiemu swojakowi. AZ dopiéro
Y Straszny wrég ludu wiejskiego, (—;konom, Z 1a-
jstr.z‘épi()nym wasem i poteznym batogiem ukazal sig
¥ Progach karczmy i ryknal zaindyczony: ’ZDO kroé
et Plorunéw, toé stofice juz kawat na me't’)le,. Et‘ wy
Lesacze sig bawital —A na panskie! a na panskiel* —
®nym zamachem kafczuga wykurzyt wszystkich
“ karczmy,

lgodnoéci cztowieka. To téz gdy przyszia niedziela
Swigto, a z niém trochg wolnéj chwili, biédny
(Dodatek do Nru 26 Tyg. llusir.)

Przykre to byly czasy dla ludu pozbawionego
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chlopek, bity przez caty tydzief, szukal w karczmie
pociechy, i tam' zapominat o przesz1éj niedoli, drwil
sobie z przysziéj biédy. A gdy mu ekonom krzykngt
nad uchem, otrzezwial, przezegnat si¢ jak przed
czartem i poszedt na pafiszezyzng, nie z ochoty, ale
z musu. Huba jego lezala odlogiem, a w domu bie-
dne dzieciska i stroskana zona umieraly z glodu,
czekajge na ojca, ktéry wréeiwszy pozno w noc do
domu, mécit si¢ nad caly chudobg, katowal Zong,
poniewieral dziatki.

Ale nie o to nam chodzi. Wie§ Madre, choC wigk-
szego od innych doznawala udrgczenia ze strony
swoich dzierzawcow, ktérzy myslge tylko o wiasnych
korzys$ciach, nie dbali o ulge podwladnych, utrzymy-
walta jednak u siebie pewien stosunek patryarchalny,
towarzysks lige, wspiérajgc sie i pocieszajac nawza-
jem. Wgréd 30 whoScian, sktadajgcych gming, wszy-
scy prawie z.sobg byli spokrewnieni. Nie cierpiano

‘zlego we wsi, wykluczano ze spoleczenstwa ztodzieja,

karano czarownice linami od dzwonéw; bo sam ksigdz
dobrodziéj $wiecit przykladem, wypedzal czartow
z 0s6b opetanych, leczyt koltuna, odwidzat z organi-
sta chaty, blogoslawil dobytkowi, kropil po domach,
oborach i polach woda $wiecong, skuteczném lekar-
stwem przeciwko czarom. Pan nauczyciel w szkoélce
ksztaleil mlode pokolenie w bojazni Boga i pokorze
Judzkiéj, zeby kaplana szanowaé, stucha¢ przetozo-
nych i dawaé nauczycielowi zastuzone podarki. Wszy-
scy w gminie umieli syllabizowaé na ksiazce od na-
bozehstwa, znali pieéni kantyczkowe, a nawet zna-
lazt sie czasem filozof, ktéry potrafit swe nazwisko
podpisac.

Wie$ Madre uchodzila za najmedrsza z cal€j oko-
licy. Tu kojarzono malzefistwa, godzono sprawy po-
waénionych, leczono ustrzaly, wypedzano czartow.
Biédny diabel, ktérego Adamowa, najstawniejsza
doktorka przed stu laty, za pomocg czarodziejskiego
jezyka wypedzila z przybylego po rade Wloépiamna,
blakat si¢ diugo w okolicy pod rozmaitemi postz}-
ciami, zaczepiajgc pieszych 1 konnych. AZ nareszcie
trafita kosa na kamien, — spotkal sig raz z frantem,
ktéry mu skroil kurte i wykurzyt do piekla. Pobo-
zny jeden pielgrzym, dgzgc przez bor do Madrego
na odpust, spotyka w drodze siedzgcg pod drzqwem
biédng, dziewczyne przecudnéj urody, trzesgceg sig od
zimna i glodu. Zdjety litoScia, dzieli si¢ z nig chle-
bem, okrywa plaszezem, i biorge za reke, prowadzi
7z sobg. Ale zamiast i§¢ prosto goscincem, zbaczajg
do lasu w coraz gesSciejsze krzaki i zaro$le. Dziewcze
sie mile do starca usmiecha, radzi odpoczgé pod
drzewem. Starzec, zapatem przejety, juz, juz miat

| zerwaé cnoty ogniwo, gdy wtém dzwon jeknat ko-

Scielny smutnym odgtosem” po lesie. Przypomniat
sobie cel swojéj pielgrzymki, odepchnagt dziewcze od
siebie, ktérego zgrozo! W WeZa Si¢ zmienia i obces
godzi na starca. Poznal dopiéro pielgrzym szatana;
kijem lipowym ugodzil W weza, ktéry sig rozlal
w $mierdzacg smole. Chege zas odpokutowac za
grzéch swoj, przyczolgal sig¢ na kolanach pod .m\gdr-
skg $wigtynie i tu na cmentarzu zatkngt kij lipowy,
Yzami go zlewajgc pokuty. Kij z czasem w drzewo
yozrést sie potezne i do dziS stoi pod nazwg Lipy
pielgrzyma. Na miejscu zaszié] pokgsy wzniosla si¢
p6zniéj wioszezyna i nosi dotad nazwisko Piekia.
(Dokoriczente ngstapr-)

RUCH DZIENNIKARSKI W GALICYL

(Wyjatek z listu do redaktora Tyg. Hlustr.)

Pisma krakowskie i lwowskie majg catkiem odre-
bng, fizyognomia. Czas, stateczny, powazny, niby oj-
ciec rodziny, z ksigzka nabozng pod pachg —spoglada
na reszte pism z powaga, z majestatyczng wyzszoscia,
jak ma drobiazg jaki. Zresztg jest to dziennik ro-
zumny, niezbaczajgcy od raz wypowiedzianych zasad
i zastuzony. Takim samym jest Ceas dodatek mie-
sieczny, wydawany niepraktycznie, bo niepotrzebnie
mieszczacy polityczne frazesa, 1{rzymajgey sig swego
ojezulka Czasu, bez ktérego nie wolno jest prenu-
merowac¢ Dodatku. ‘

Wieloglowski Wal. wydaje. Ognz'slfo.' J.est to pismo
wylgeznie przemystowo-rolnicze, cz.géc: literacka bez
warto$ei, i widno redaktor o mig nie stoi. Pismo to
praktyczno$eia swojg stac si¢ moze nader pozyte-

czném dla szlachty wiejskiéj, ktéra o ruchu handlo-
wym i przemystowym bedzie tu miala dokladne wia-
domos$ei., Ognisko wszelako nie jest ogniskiem, bo
ani grzeje, ani oswieca, ani rozpala. Obok Ogniska,
nie wiem azali si¢ utrzyma Tygodnik rolniczo- prze-
mysiowy, przynajmniéj zeszezupleje nieborak.

Do dziennikarstwa nie mogg bycéliczone: Biblioteka
Polska Turowskiego, wydawana podobno staraniem
Gust. Czernickiego, tudziez Rocznik Tow. Naukowego
krakowskiego, ktore jednakowoz do ruchu pism pe-
ryodycznych przyczyniajg sie, bedac najtezszemi spre-
zynami catéj machiny.

Oto jest caly ruch w Krakowie, bardzo niewielki
Jak na dawny grod kréléw i na stolice nauk upra-
wianych w odwiecznéj alma mater.

Belletrystycznego pisma niéma tu zadnego; za to
nieopodal, bo :na Szlgzku w Cieszynie, dogorywa
Gwiazdka Cieszyriska, utrzymywana pidrem galicyj-
skich pisarzy. Dop6ki Guwiazdka byla bezpretensyo-
nalng, naiwng nieraz ale prosty dzieweczky szlgzka,
powodzito si¢ jéj, miala zdrowie, rumieniec i dosta-
tek. Lecz gdy zaczg¢la nabieraé tonow, postroita sig
w Swiecidla i uczone traktaty uslyszano z jéj bledng-
cych ustek, — rozchorowala si¢ biédaczka, i zapewne
dnie jéj juz policzone. :

‘W Lwim Grodzie zabawilem niediugo, niewiel
zatém moge ¢i o nim powiedzie¢. Bylem na kilku
widowiskach polskich, zawsze przy napelnionym tea-
trze, 1 powiadano mi ze przedsighiorey ogromne inte-

‘Tresa robig. Podczas mego pobytu grano kilka do-

brych tlumaczeh Miecczysiawa Chrzanowskiego; wi-
dziatem téz komedyqy J. Dzierzkowskiego: Iskra poe- .
zyi. Chwalily jg pisma tutejsze, ale mimo to nie
wiem czyli sztuka drugi raz ukaze si¢ na scenie. Jest
to powies§¢ dialogowana zrecznie, zlozona z dwdéch
opowiadan calkiem odrgbnych i moggcych sie na-
wzajem obej$¢ bez siebie. Komika, choé czesto pla-
ska , uratowata sztuke, ktéra jest za rozwlekla, mia-
nowicie caly akt pigty calkiem zbyteczny. Chara-
ktery niezawsze szczgSliwie obmyslone. Taki n. p.
Zyd redaktor pisma, jest’anomalig w naszém spote-
czenstwie; dziennikarstwo polskie nie bylo nigdy i za-
pewne diugo jeszcze nie bedzie spekulacyg zydowska,
bo nikt u nas z dziennikarstwa majatku nie zrobil.
Ale wracam do rzeczy. Dziennikarstwo we Liwo-
wie prosperuje do$¢ $wietnie, albowiem powstajg je-
dne za drugiemi: pisma. Z politycznych s dwa.
Przeglgd powszechny wychodzi dwa razy na tydzien,
pod firmg Hip. Stupnickiego. Ma on wigeéj niz dwa
tysigce prenumeratordw, co na tutejsze stosunki jest
nader pomyslne; redakcya bowiem, nie oplacajac (po
wigkszéj czesci) korrespondentéw,—ma rozehody sto-
sunkowo niewielkie. Brak floty (wedlug technicznego
stownika studentéw) jednakowoz stoi na przeszko-
dzie rozwojowi dziennika tego. niis
Préobowano odstgpienia Przeglgdu na whasno§é
Jabtonskiemu ksiggarzowi. Ten, zaradzajgc ktopo-
tom, ztozyl nawet ostatnig rate kaucyi, co$ okolo
4500 ztp. wynoszgcg, (poprzednig dat malarz Korneli
Szlegel), bez zlozenia ktoréj rzad zawiesitby pismo:
lecz zerwano umowg z Jabltofiskim i podobno odsta-
piono Przeglad drukarzowi Winiarzowi, bylemu wia-
Scicielowi Switu. Posiadanie Przeglgdu byloby ko-
rzystnem, lecz pismo to stoi na krawedzi przepagei,
dostato juz bowiem jedno pisemne ostrzezenie, a nie-
mato poufnych zato, ze czgsto za goraco bierze to,
co lepiéjby czasem z Krwig zimna oceniaé¢. Jeszeze
jedno ostrzezenie, a pismo zostanie zakazane, i kau-
cya 20,000 zlp. przepadnie; czego nie daj Boze, bo
Przeglad, cho¢ hatasuje czasem, jest zawsze poczciwé;

‘my$li i dla kraju pozyteczny. Piérem wspiérajg go

stownie Fr. D Abancourt rozprawami rolniczemi, Ka-
rol Widmann przegladem literackim. Podobniez Pla-
ton Kostecki, Rapacki, Jozef Dzierzkowski: ostatni za-
petnia feljeton swemi pamietnikami i szkicami.
Drugiém pismen jest Gazeta Lwowska, ktora, jako
organ grzgdgwy, Jest powazna, ogledna, spokojna,
frzymajaca sig Scisle w granicach instrukeyi. Do ga-
zety dodawane bylo pismo beletrystyczne Rozmaito-
sci, W ktoryeh przez pot roku cigenela sig rzecz
o Adamie Mickiewiczu, znacznie obszerniejsza od do-

tychczasowych biografij. Rozmaitosci zwingl M. Sar-

tyni, 7 powodu braku wspotpracownikéw. Wydaje on
atoli od 11 lat wazne pismo tygodniowe statystyczne,
p. t. Dodatek tygodniowy. W ’ni‘lﬁ-ﬁzamieSZCZh'Wliaf-

mik W'Wm

'sng, pracg, zbiérane daty statystyczne najrozliezniejsze




inader ciekawe dla przysztego statystyka. Fran. Wolari-
ski drukuje tu jakie pét tysigca dokumentéw, nadan,
dyplomatéw, poczawszy od wieku XIII. Pisarze no-
wego polskiego dyplomataryusza nie obejdg si¢ bez
téj pracy. Nakoniec od r. zeszlego ukazalo sig tu Pis-
miennictwo Galicyi, rozprawa bibliograficzna.

Wigcéj pism specyalnych, powaznych, wyjawszy
Rozprawy Tow. gosp., nie matutaj. Zakrawal natakie
Skarbiec, wydawany przez Jul. Aleks. Kamifskiego,
bo wyltgcznie objat w swe ramy materyaly history-
czne, bibliografig i herbarzowe wywody. Redaktor
. zawezwal do wspéludziatu literatow, nie literatéw,
a nawet ludzi juz zmartych; mimo t¢j atoli pélarku-
szowéj litanii nazwisk zawezwanych, nie byto wybra-
nych, bo nie zasilono pisma pracg umystcwg. Zdaje
sig wiec Ze po trzech zeszytach skarbca, skrzynia
zamknieta zostanie, tem bardziéj ze sedziwy, zacny
1 najlepszych checi redaktor, ulegl nieszcézedciu, t. .
atakowi apopleksyi, i niewiadomo czy wyjdzie z cho-
roby. (Umarl juz. Przyp. Red.)

Pozyteczném jest pismo dla klassy matomieszczan-
skiéj, dla szlachty za$ciankowéj i Sredniéj wiejskié;
klassy, wydawane przez Hip. Stupnickiego p.t. Przy-
Jaciel domowy. Nie ma one pretensyi do belletrystyki
lub literatury, ale podaje recepty gospodarcze, roz-
prawy o pszczolnictwie i sekretach domowych, donosi
o nowych ulepszeniach w rolnictwie, podaje w drze-
worytach typy postaci narodowych, lub okolice miejsc
wazniejszych w Galicyi. Méwi po prostu, niewyboro-
wym czestokro¢ stylem, ale uzywa formy najprzy-
stepniejszéj do pojeé mniéj wyksztatconego ogétu,
dgzenia ma prawe, moralne, narodowe, jasno wylo-
-zone, i dlatego, pomimo swojéj podrzednéj literackiéj
wartosci, Przyjaciel domowy jest lubiony i czytywany
przez tych, dla ktérych wychodzi.

Dzwonek, pismo dla ludu wydawane przez Brumona
Bielawskiego, mlodego literata, zyskato ogdlng sym-
patya. Teofil Lenartowicz, P. Wilkoriska, Ludw. Le-
Sniewska, Jan K. Turski, Ludw. Wolski, G. Szujski,
Wal. Loziriski i inni wsparli je pracami swemi i byt
pisemka materyalnie jest na dlugo zabezpieczony.
By¢ moze iz nietyle lud z niego korzysta, bo lud tu-
taj, po wiekszéj czedci, pism nie czytuje, a czytajac
nawet, nie wszystko rozumié cokolwiek dla niego naj-
przystepniéj napisano; jednakze Dzwonek wydzwania
glo§no w sferze dziecinnéj i w warstwie stuzebnéj;
dzieci albowiem i klassa stug, sg najpilniejszemi czy-
telnikami dobrze redagowanego pisma dla ludu.

Dziennik literack:, zawigzany przez Jana Dobrzari-
shiego w miejsce Nowin wychodzacych od r. 1854,
dobrze spelnia zadanie swoje. W poczagtkach bylo to
pismo zadziwiajgcéj tanio$ci, albowiem dajgc tygo-
dniowo trzy arkusze, to jest rocznie 156, kosztowato
24 zlp., a zatém ani po piec groszy za arkusz nie wy-
padalo. Byla to niemata zasluga redaktora, bo wy-
wotat reforme w tutejszém dziennikarstwie drogo
oplacaném. Za zasluge téz jego uwazaé trzeba, ze
pismo to do dzi§ dnia utrzymato sig, a w kolumnach
swoich wywiodto na jaw kilkadziesigt nowych na-
zwisk piszacych, migdzy ktéremi J. Szujski, Jablonski,
Romanowski, Adam Pejgert, Powiday, W. K. Fozinski,
rzeczywisty okazali talent. W r. 1856 do wspolre-

dakcyi nalezeli: J. Dzierzkowski, Karol Widmann.

i Jan Zachariasiewicz. Przez lat dwa stalo to pismo

wspolng ich pracg i wtedy wiodlo si¢ Dziennikowi

najlepiéj. 4. Szedler i Lozinski powieSciami dodawali
mu okrasy. Lecz pieporozumienia z giéwnym re-
daktorem rozprzeglty harmonig; istotnych przyczyn
zerwania migdzy niemi nie umiem ci doktadniéj opo-
wiedzie¢, nie znam albowiem stosunkéw tutejszych.

Dosy€ ze w r. 1857 wystapili z redakeyi Widmann
Dzierzhowski 1 Zachariasiewicz. Uchylil si¢ téz na
chwilg 1 W. Loziriski, ale wkrétce zawarl sojusz. Dwaj
piérwsi, niezadlugo zapomogli Przeglgd powszechny
pozyteczng pracg swoja; Zachariasiewicz jeden usu-
ngt si¢g calkiem od dziennikarstwa, lecz pracowal.
Napisal tragedys /wonia i powie$é trzytomows Na
krésach, przedstawiajgcg walke germanizmu z zywio-
lem stowiafiskim w Poznanskiém. ' Powie$é te dru-
kuje w drodze prenumeraty i zyskal niezwyczajng
w Galicyi liczbg blizko tysigca prenumeratoréw. Za-
shuzyla ona na to, bo jest nieréwnie lepszg od wszyst-
kich powiesci ktdre autor ten napisat dotychezas.

Te rozterki miedzy cztérema niegdy$ wspélreda-
ktorami Dziennika, ciagng sig¢ do ostatniéj chwili. Za
Dziennikiem piszg korrespondenci Gazety Warszaw-
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skiéj 1 Tygodnika Hlustrowanego; przeciw Dzienni-
kowi walczyt korrespondent Kroniki i pismo Przeglad
powszechny. (zas jeden stusznie uczynit, zamykajac
bramy przed najazdem sporéw bezpozytecznych,
a niewlasciwie zaslaniajgcych si¢ celami dobra po-
wszechnego.

Tym niesnaskom to tylko jedno pozyteczne zaw-
dzieczyé wypada, Ze pomys$lano o utworzeniu nowe-
go pisma literackiego, ktéreby pod choragiew swoje
zwolato tych wszystkich piszacych, co sig odstry-
chngli od Dziennika literackiego. Im wiecéj pism
literackich, tém jest lepiéj. Inna rzecz kwestya pie-
nigzna, to jest azali dwa pisma sobie podobne, razem
potrafiy sie¢ utrzymac?

Zachariasiewicz, Karol Widmann ¢ Aleks. Szedler
zakrzatneli sie okolo zatozenia nowego pisma. Za-
chariasiewicz i Szedler wystepujg jako redaktoro-
wie: Widmann, Zyg. Kaczkowski, Win. Pol, Karol
Szajnocha, St. Pilat, St. Przytecki, J. Supifiski, Ant.
Matecki, Aug. Bielowski, przyrzekli pismu i§¢ z po-
mocg. Bielowski i Szajnocha dostarczyli rozpraw hi-
storycznych, Matecki umiesci ustep z tragedyi Jadwi-
ga, Zachariasiewicz napisal krotka, powiesé. Wid-
mann zebral kronike literacka, a Wincenty Pol,
ktéry nadaje gorliwie poped zawigzaniu pisma,
skreslit artykut wstepny. Dziennik literacki pod-
trzymywany jest wspotredakcya W/liad. Zawadzkiego
a moze 1 Hen. Szmilta. Drukujg w nim powiesci: W.
Lozinski, J. Szugski, T. T. Jez ikilku innych; poezye:
Lenartowicz, Kor. Ujejski, Szujski, Pajgert, Roma-
nowski, Mieczystaw P. Ludwik B., a prace nadsylane
z Paryza, Londynu, Konstantynopola tudziez z poza
Europy, zapewniajg mu powodzenie i warto$¢, pomi-
mo rywalizacyl pisma potezniejszego trescig nauko-
wg. Takie pismo belletrystyczne jest potrzebném, jest
pozyteczném, chociazby z tego wzgledu, ze redaktor
umié wyszukiwaé coraz nowe zywioly umystowe inie-
mi odmladzaé swe pismo.

Obok tych pism powstaje od marca r. b. Czylelnia
dla miodziezy, wydawana przez Karola L. Cieszeuw-
skiego, mtodego literata, autora kilku drobnych po-
wiastek stabo napisanych. Ma tu mlodziez uczgca sie
umieszezaé swe plody, majg i starsi literaci pisaé¢ dla
mlodziezy odpowiednie rozprawy. W piérwszych nu-
merach pojawig si¢ podobno prace Ant. Maleckiego
1 8t. Przyleckiego. Jezeli pismo bedzie dobrze kiero-
wane, moze nam nowe miodziuchne talenta na jaw
wyprowadzi¢, moze da¢ zbawienny poped do pracy
powaznéj, bo takiéj zyczy¢ wypada mlodziezy sposo-
bigcéj sig dopiéro do zycia naukowego, a nie maja-
cé] jeszcze gruntownych zasad naukowych.

Ot6z udzielitem ci wszystkiego, o czém sam dowie-
dzialem sig. Staratem si¢ poinformowaé doktadnie, a
jezeli zmylitem sig w ezém, to nie moja wina.

EKORRESPONDENCYA
TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO.

Zytomierz 1 marca 1860 r.
(Spoznione).

Krynoliny, jedwabie, atlasy, blondyny, piéra nie

szeleszezg; serca nigdy glosno sig nie odzywaly; mu-]

zyka balowa umilkla, teatr szlachecki zamknigty; try-
umfy salonowe odpoczywajg na laurach, dni zapustne
przeszly, nie jak ciefi, ale jak blyszezgcy meteor; Zy-
tomierz popiolem popielcowym przysypany, nastgpity
godziny postu, rozpamietywan, kataru, kaszlu i spra-
wozdan. |

Karnawal bez zaprzeczenia do dziedziny sztuk pig-
knych nalezy, i opis jego ma prawo plamié¢ czarnemi
literami biate karty Tygodnika Illustrowanego; bo
wielez to piekno$ci wystawionych bylo przez mamy
i papy w salonach i salonikach wieczoréw ibaléw za-
pustnych, wiele to' pigkno$ci same si¢ wystawialy, wie-
le-illustracyj lansierowych i polkarskich przechadzalo
sie, jak progci $miertelnicy, wSréd nas w te dni szatu
i sprezysto§ci nég. ‘Przebaczycie, Ze ich tu wyliczaé
nie bede, a tylko jedng uwagg nacechujg zabawy zy-
tomierskie. Okolica i miasteczko pochlodnialy wosta-
tnich latach; widzieliémy na balach tafcujgcych,
jedzacych, pijacych, drzémigcych, szydzacych, zaga-
pionych, wyrachowujgcych, starajacych sig, ale nie wi-
dzieliémy zakochanych. Muzyka piesci, Swiatto olénije-
wa, woh upaja, postacie i stroje rzucajg w jakié dzi-
wny stan marzenia, ruch odurza, wszyscy siekreca, ale
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nikt nie kocha. Zdawalo si¢ ze mlodziez miejska i oko-
liczna czas karnawalowy uwazala za rodzaj cieplé)
tazni, i poskakawszy zZwawo dla zdrowia, niczego
wigcéj nie potrzebuje. Brak tensercowego pierwiastku

wszedzie czué sig daje; ale w czasie karnawalu, gdy

piekna, Swieza mtodziez pici obojga w §wiecie harmo-
nii, $wiatla, przepychu w ciagltym ze sobg znajdowata
sig zblizeniu, brak ten widoczniejszym byl, zadziwia-
jacym i zasmucajgcym. Sprawozdanie o naszym kar-
nawale chyba do zZurnalu méd, lub do dziennika pi¢-
knéj maniery, jesli taki istnieje, przydaéby sig mogto.

Koncze wige krotka wzmianke o tym nieboszezyku,

ktdremu za mowke pogrzebowg niech postuzg prze-
ciggle ziewania i kurcze nég wymeczonych.
Wolimy przej$¢ do teatru zytomierskiego, ktory
zawsze sie nazywa nietrafnie teatrem szlachty wolyi-
skiéj, a ktéry porzuciliémy w przesztém sprawozdanit
naszém w ostatnie dni ubiegtego roku. :
Teatr wiec tutejszy w styczniu r. b. dal na benefis
p. Milaszewskiego po raz piérwszy nowg komedysd
J. 1. Kraszewskiego p. t. Midd kasztelariski; w ostat-
ni dzief zapust, na benefis p. Mitaszewskiéj, komedyd

p. Apolla Korzeniowskiego p. t. Dia mitego grosza.

Publicznos¢ miejska iokoliczna dopisalai autorom i ar-
tystom.Oba te widowiska odznaczaty sie thumem Wi-
dz6w, ktérychliteralnie sala pomie$cié nie mogta. 4 fout
seigneur, tout honnewr: zaczniemy wiec od piérwszé]
ze wzmiankowanych komedyj, ktéréj znaé wszyscy nie
mogg, a wies¢ o ni¢j, choé pobieznie skreslona, przy-
jemng wieScig byé powinna. Tre$é jéj przypadiaby
bardzo do naszych czaséw i ludzi, i dziwié sie zdanil
memu nie bedziecie, gdy wam powiem, iz gtéwng jé)
osobg jest hypokryta, Swietoszek; wszakze autor na-
cechowal jg wybornie znamionami czaséw saskich:
Komedya to kontuszowa, wigc podziwiajgc postacie
rotmistrza kawaleryi narodowéj i jego przyjacield
staréj daty, nie umiemy jako$ pod kontuszem zmie

Sci¢ figury Soloduchy, co tak doskonale wygladataby |
w §wigtobliwym fraku dzisiejszym, wykrojonym nie: '

raz z dtuzszéj sukni. Wprawdzie nazwisko téj osoby

ttumaczy w czgsci jéj charakter nie szlachecki i nie
szlachetny, i uniewinnia autora, jezeli krytyka zechcé

tu szukaC winy. Zresztag i w téj komedyi, jak We
wszystkich utworach p. Kraszewskiego, dobro, pigkn?

1 prawda szczerze i hojnie sg rozlane. Przywykli$my

juz do tege, i jezeli-serc poczciwych wdzigeznogé nd”
gradza trudy, pot czola i nieraz krwawg bolesé du-
szy, to Kraszewski bez zaprzeczenia tg¢ nagrode po-
siada. Z powodu téj komedyi, ktéréj ujemna osobds

jakeSmy juz powiedzieli, lepiéjby przypadia do dzl”
siejszych czasow, przychodzi nam na pamigé, jak 28~
cny ten pisarz i obywatel nigdy nie pozwoli sobie w 28" |

dnym utworze zapomniéé, zepracuje dla swego krajt
ktory ciaggle na oczach i w pamigci sumiennéj mié
powinni$my. Niedawna jego powies¢ Bzym ¢ Kapré®

oddalona setkami lat, przestrzenig geograficzng i oby~ |

czajows od nas i od naszéj ziemi, jest jak gdyby WI°
zerunkiem czasow, ludzi i obyczajéw, ktére nas trd”
pig, meczg, i w nicos¢ potrgcajg.

.Nie dajg wam tresci komedyi Kraszewskiego, b0 |
nie przedsigwziglem pisaé krytycznego jéj rozbiorl
krotko wige tylko wspomng o wykonaniu. Pan Mild"

szewski jako rotmistrz, p. Szajerowicz jako szlacheiC
Petrylto, p. Ranowski jako $wigtoszek Sododucha, bY°
li nieporéwnani. Kobiéty, z ktérych najwazniejszg 10

lg otrzymata z prawa p. Milaszewska, nic jako artyst” -

ki nie pozostawialy do Zyczenia. -

Po tém zajmujgcém przedstawieniu nastgpil ZD.éw
szereg straszliwych dramatéw, bo beneficyanci bie”
dni wiedzieli, Ze inaczéj nie $ciggng, thumu tak poZd”

danego dla kassy. Przedstawienia te do 7 lutego ski8”"

daly si¢ z nastepujacych sztuk: Majster i ozeladm{”
Adryana, Lecowvreur, Gracz, Dwdch anioldw opiekt":
czych, Slepy i kulawy, Precyoza, Laird z Dumbii®
z ktérych korzysci teatr miat niewiele, bo razem 0k0°

o 500 rsr., a szkoda niezmierna, bo ulubiona nas#

artystka p. Milaszewska, po przedstawieniu Adryasy
Lecouvreur mocno zachorowala. )
Siédmego lutego dany byt Kacper Karlirski, i niech
to bedzie zapisane na wstyd miejskiéj inapiywowé'],
ludnoéei, dochdd z tego widowiska uczynil rsr- 42
wyraznie eztérdziesci dwa ruble, choé pewni jestesm
ze trzykro¢ wigksza summa tego wieczora zostala wy”

dang na rekawiczki pafi, dam, paniczéw i paniens
ktére krgcity sig tymezasem w pracowitéj polce. P P

niéj nastapily sztuki: Nieszezgstiwy preyjaciel,
bzowianie, Diabel w zalotach, Szhoda wgsow, ¥ 0
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troche wiecéj teatralnéj kassie przyniosty. W konicu
na benefis p. Milaszewskiéj dano komedyg Dia mile-
80 grosza.

Méwiliémy ze teatr byl pelny, tresci ani rozbioru
sztuki podawaé nie bedziemy, bo konkurs dat jg po-
znaé; ale koniecznie zamiesci¢ tu wypada stowo o0 spo-
Sobie jakim odegrang zostala ta komedya. Sklagia_-
my podzigkowanie p. Mitaszewskiéj, nie za talent Jéj,
bo to dar Bozy, ale za prace, ktéréj nie szezgdzita,
1 7a tak przecudowne stworzenie roli Anny. W dru-
gim i do kofica trzeciego aktu, p. Mitaszewska pro-
lieniata, ktamanym, ale niemniéj pongtnym wdzig-
kiem $wiatowé; damy, byla pociagajacg jak grzéph
Smiertelny, ubrany we wszelkie pozoru powaby, a je-
dnak wszedzie, w kazdém stowie, w kazdym jéj ru-

¢hu widzowie domys$lali sig, iz $wietosé duszy nie-
Wiesciéj jeszcze tleje w tych poztocistych popiotach,
W téj wdziekami ubranéj zgniliznie. To téz gdy przy-
Szto do ostatniéj sceny, nikt si¢ nie zdziwit, ze gorg-
“¢e stowo obrazonego i zdeptanego serca, jak laska
CZarodziejskg, przeksztalcito tg dame w ukorzong po-
kutnice: niktnie watpit, ze taka Anna potrafi cate juz
Zycie przecierpiéé godnie i oplacié najcudniejsze-
Mi niewijesciemi zalety bezwinne winy, ktére popel-
bita pod wplywem wychowania i przykladu Swiata
W jakim zyla. Gdy pod wszechmocném przebaczenia
Sfowem w proch sig §wietna Anna pochylita, na twarz
Upadla, to jedném stowem i ruchem Zzalu i pokory
Podniosla niewiaste na te szczyty godnosci niepoka-
langj, na ktorych autor radby widziéé kazdg swéj
Ziemi bialogtowe. Innym artystom uczgstniczgcym
"W przedstawieniu téj komedyi, zapisujemy tu takze
Szczere podzigkowanie.

Po téj komedyi teatr zamknigty zostal do Wiel-
kiéj nocy, i my o nim wzmianki nasze do Tygpdmka
Zamykamy, zwracajac sie na dni postowe do innych
objaw6w sztuki, do koncertow mianowicie, ktore za-
- Czgly juz obiecywaé si¢ Zytomierzowi.
 Dnia 4 marca. Otwieram list juz zapieczgtowany,

aby podzielié sie z wami piekném wrazeniem. Sala
szlacheckiego klubu blyszezgca $wiattem, napetniona
ludZzmi, rozwidniona tém co mamy najpigkniejszego
W Zytomierzu; a wéréd tego Swiatta, wsrod tego uro-
ku, ktéry rzucaja, naokoto siebie bezwiednie niewla-
sty, nad tym tlumem milczacym, zastuchanym, ply-
Nie harmonia czysta, rzewna, serdeczna, sngska ja-
kas i rodzinna, i jak iskra elektryczna przenika kaz-
de serce, jak skrzydta biate do kazdéj duszy przysta-
*Je i unosi ja w $wiaty marzenia, z.adumy, !:gskn.oty.
" To koncert p. Nikodema Biernackiego. Musiata jego
dusza wiele kochaé i cierpiéé, by mdédz tak uroczg

Spowied_z odprawié w- dzwiekach. e .
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AMBICYA.
HUMORESKA
Wiadystawa Maleszewskiego.
(Ciag dalszy.)

Gdy gtucha cisza zalegata pokdj pafistwa sekre-
tarstwa, po schodach pan Wysokonoski pedzit galo-
Dem na piérwsze pigtro. Widziat on gdzie wszedt ar-
tS’Sta; wpadajac téz do siebie, stangl W kapeluszu
Przed zong, i corka, i z tajemniczg ming zapytal:
Czy wy wiécie do kogo artysta poszed1?

Moze do Chapkiewiczow...

Do staréj kapitanowéj.

A tam po co?

Bég raczy wiedzié¢, pewno te nizkie dusze wkre-
Cily sie do jego taski, a moze i ten wymokly skrzy-
Diciel, ktéry byl w Paryzu, a nie wié nawet gdzie
Najlepsza czekolada, potrafil sig podlizac.

— Jakto, moze jutro razem graé b@dg,? s

— Et bajki, gdziez takiemu mistrzowl wdawac sig
Z fuszerem? A to ja piérwszybym go wygwmdal.

— Pewno, nie musiatby si¢ szanowac.

— Wszystko glupstwo, moi panstwo; ale dla Me-.
I?Si mam tu tabedzi puszek, zaplacitem }’O IST. Obszy]
SI§ nim, a przysiggam, Ze wszyscy gapic s1¢ bedg, na
twoje szyjke, powiedzial ojciec i wyjat z kapelusza

laty puszek. Cérka wesoto podzigkowala; ale matka,
chociaz dumna ze swego rodu, lecz skgpa i wielce
bata o swéj posag, rzekta:

—_—

—

—

—

—
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— Mezu, tojuz bylo niepotrzebne. I tak duzo wy-
daliSmy pieniedzy, a pamigtaj ze kapitalik juz si¢ wy-
czerpuje.

— Glupstwo, co dzis sig wyda, to sig jutro oszcze-
dzi na innych rzeczach. Od piérwszego nie prenume-
ruje zadnéj gazety. A to diabla warto! Nasze Zydy
wprzdéd wszystko wiedzg, nim tam oni co$ wydrukuja.
I Bibliotek¢ Warszawskg rzucam, tak jak zrobil sg-
siad dziedzic. Wlasnie widziatem si¢ z nim w skle-
pie, gdzie kupowat 30 butelek wegrzyna; moéwit mi
ze od kwartatu nie trzyma zadnego pisma, a jednak
wszystko wié co sig w Swiecie dzieje. Na te ciezkie
czasy i to oszczedno$¢ znakomita.

— Ale, jake$ wyszed} z domu, odebratam list z po-
czty od Gucia; znowu si¢ przypomina o uniwersytet.

— Bogu chwala ze juz w tym roku konczy szkoly,
oddam go wprost do gospodarstwa; krajowi trzeba
ludzi praktycznych, a nie filozoféw, dowodzil pgkaty
papa i konezyl do corki:

— Pokaz sie, Melasiu. Sliczna$, moja peretko.

— Jak tobie do twarzy ten u'otny puszek, chwa-
lita i matka, zaslepiona w cérce, ktora tuszg, czer-
wonoscig i wzrostem prawdziwie mezkim, prechodzi-
la wszystko, co tylko moZna znalezé w sferze panien-
stwa; nie byta brzydka, bo na prowincyi o twarz zu-
pelnie szpetng jest dosé trudno, ale massa ciata, glos
basowy, niemily, czynity jéj postaé.

— Zapomniatem, do licha! nagle wykrzykngl pan
Wysokonoski, historye sig¢ dziejg. Czy wierzycie ze
Ner. 5 dostat sig i Drapalskim? Wigc trzy osoby tym
sposobem miatyby zajaé jedno miejsce?

— Jakze to byé moze, jakiz to porzgdek u tego
pana? A zdaje si¢ czlowiek z glowg, to niepodobnal

— Dalibé6g tak prawda, my, Chapkiewiczowie i oni,
mamy ten sam numer pigty; ale niech pioruny bija,
a ja za nic w swiecie nie ustgpie. .

— Ustepstwo dla nas niepodobne! zawolata pani
Wysokonoska z baronéw Strucléw.

— Mamo, moja watta konstytucya bez sprgzyn
obej$¢ sig nie moze, z bolescig wymoéwila corka, a oj-
ciec ‘obie uspokoil, przywolawszy z kuchni Magdg, do
ktéréj tak rzekt: '

— Stuchaj co ci powiem.

— Slucham pana, odpowiedziata tgga, wiejska
dziewka, z osmolong twarza, z warzgchwig w reku.

— 0Od jutra rana zacznij si¢ szorowaé szarém my-
dtem, zeby$ byla do ludzi podobng, bo péjdziesz na
koncert. '

— Gdzie prosze pana? spytata chlopka, nie rozu-
miejgc o czém pan mowi.

— Dam ci bilet Ner. 5, rozumiész?

— To, to rozumiem.

— 7 nim od samego poludnia bhedziesz czekaé
u drzwi hotelu...

— A prosze pana, kiedy tam panhstwa tylko wpu-
S7CZajg, mnie wygonig.

— Glupia$, rozumiész?

— To, to rozumiem. .

— Jutro sam cie zaprowadzg, posadze i powiem
co masz robié; pamietaj tylko zebys byla czysto umy-
ta i po ludzku ubrana, bo begdziesz siedzié¢ na aksa-
micie.

— 0! poco to pafistwo dla mni_e robicie takie zbytki,
powiedziala Magda, klaniajac sig panstwu do kolan,
a pan Wysokonoski, wyprawiwszy jg do kuchni z za-
leceniem czysto$ci na jutro, zawolak: .

— Zobaczycie parweniusze! nie dla was piérwsze
miejsce. A . s

— To urzgdniczki z dziada pradziada, mogy sig
zadowoli¢ drewniang tawkg; ale nam koniecznie wy-
pada siedzié¢é pomigdzy obywatelstwem. _

— Ta panna Abissynia zawsze w koSciele siada
pod ambong, i z tego sig pyszni; raz jéj trzeba poka-
zaé, 7ze my jedni w calém miescie mamy prawo do
miejsca u$wieconego wielkiém wspomnienienm.

* N
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Nazajutrz wieczorem z powiatowego miasteczka
zrobila sie mata Warszawa: wszystkie hotele i zydow-
skie zajazdy zapakowane, ludu na ulicach i rynku
jak W processyi, bruk miejski az jgczat pod massg
powozéw, bryczek i karet, gdzieS spojrzat wszgdzie
moe strojéw i zbytku. Wszystkim serce bito, krew ki-
piala w zylach, wszyscy ‘wyczekiwali jak zbgmwmma
godziny 6sméj, ktéra byta hastem rozpoczecia kon-
certu. . \ :

Czy koncertant sam graé bedzie? Czy nosi wasy
i brodeg, czy tylko same wgsy? Czy ma skrzypce opra-
wne w zloto, czy w pertowg macice? Czy to prawda
ze zaprosit do wspotudziatu miodego Teodora? Cazy
i panna Abissynia zjawi si¢ na scenie? Czy pan Wy-
dymalski, zbank:utowany obywatel, zakupit wszystkie
wina w catém miescie, chege tym Swietnym czynem
wskrzesiC pamigé ksigeia panie kochanku, ktérego
krew ma podobno plynaé w zylach bankruta? Czy
panna Szmatnicka ma sukni¢ za 2000 zlp. prosto
z Paryza? Czy panstwo Gluptasinscy, dzierzawey ma-
lutkiego rzgdowego folwarczku, wystgpig z nowg li-
berya, z nowym powozem i w cztéry jablkowe konie?
Czy pan Zlodziejaszek, dawny  pisarczyk a dzié
obywatel, wyda bal u siebie, spali fajerwerki
i bengalskie ognie ?... Te i tym podobne pytania prze-
dewszystkiém zajmowaly niektérych, co méwie, wie-
kszg, czg$¢ mieszkanicow wsi i miasta. Kazdy wpraw-
dzie trzymatl afisz w reku, ale nikogo tam nie obcho-
dzity klassyczne tytuly; jak zagra to sig dowiemy!

Godzina ésma juz sig zblizata, wszystkie damy po-
strojone stalty w miejscu jak skamieniale posggi, za-
dna nie miata odwagi usigéé, bo 'jedna zmarszczka
na staniku, jedna fatda przygnieciona, czynilyby strdj
podejrzanym, kazda z dam zaklgla na swéj twarzy
usmiéch, wystudyowany przed lustrem, kazda walco-
wala mySlg w objeciu pigknego artysty. Wszystkie
radeby conajpredzéj wejsé na sale, a gdy zégar ra-
tuszowy wyglosil dsmg, zadna nie miata odwagi wy-
ruszy¢ z domu, kazda chciataby wej$¢ do salonu osta-
tnig, bo tego dobry ton koniecznie wymagal.

Ten ostatni wzglad na porzgdek wejécia, dreczylt
szczegolniéj serca rodzin tak dobrze nam znajomych;
kazda w trwodze o swoje- miejsce, radaby od polu-
dnia nad niém panowaé, a tu ani podobna narazié sie
na krok tak nieambitny. Panna Abissynia byla naj--
spokojniejsza, pewna Ze nikomu wigeéj nawet sie nie
marzy o fotelu ze sprezynami, panna Oksylia réwniez
Slepo ufata w protekcyg samego artysty, jedna tylko
panna Melania miala trwoge w sercu, i dopiéro gdy
ojciec z Magdg, pieknie umytg i ubrang, zaulkami .
powgdrowal do hotelu, nieco sig uspokoiia, i juz reka
nie drzata, gdy na bialy i pulchny gors rozrzucala
zastonke, ktéra nic zaslonié nie mogta.

Pan Wysokonoski z Magdg wartowali u drzwi sali
koncertowéj od godziny szostéj, a gdy drzwi otwo-
rzono, piérwszy wpad! do $rodka, iciggnac Magde za
reke, szukal numeru pigtego; gdy go znalazl, calg
sitg wtloczyl dziéwke w wazki fotel, i przykazawszy
jéj pod karg cielesnéj chtosty, aby sig z miejsca nie
ruszata, chotby jg miano kraja¢ w kawaly, sam zmeg-
czony diugiém czuwaniem pode drzwiami, powrécit
do domu.

Magda, gdy zostata samg, obejrzala sig po sali,

| obmacata aksamitne krzesto, i az u$miechnela sie

do siebie z radosci, Ze jg na tak paradném miejscu
posadzono. Gdy $wiatto zaczeli zapalaé, ten i 6w z po-
shugaczéw myslat jg atakowaé; ale dziewka ostrém
stowem odpgdzila napastnikéw i pogrozita Zze moze
ich spotkaé dotkliwsza nagana, czego wszyscy sie bali,

przez wzglad na zelazne pie$cie Magdy. | 1

(Dalszy cigg nasigpi.)

P..J. K, z Opola. Uwag nad cywlizacya wieku XIX umie-
§cic w piSmie naszém nie mozemy.

P. F. L. 'W nadestanych rysunkach tylko pomyst in cru-
do uwazamy za szczedliwy; przeprowadzenie za§ onego,

a tém bardziéj wykonanie artystyczne, wiele pozostawia do
zyczenia.

Sprostowanie. W nrze 25 Tygodnika, w artykule p. n.
Zotlus, str. 220, szpalta 2, wiérsz 7 od dolu, zamiast pu-
stot, powinno byé poetéw; a w wiérszu 14 od dolu zamiast
niby, powinno byc¢ wielcy.

-



2005 ———

DONTESIENIA.

KSIEGARNIA
HENRYEKA NATANSONA
przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie,
w patacu JW. Hr. Stanistawa Potockie-

go Nr. 17,

wprost kosciola ks. Karmelitow,

otrzymala nastepujace nowe dziela: Album
polskich malarzy, z wystawy Towarzystwa
przyjacidl sztuk pigknych w Krakowie. Tekst |
objasniajacy skreslit Lucyan Siemienski, 4-ka. |
Krakéw 1859 Cena rsr. 3 kop. 30.— Historya
wymowy w Polsce. Napisal Karol Mecherzyn-
ski. Tom 3ci, Ska. Krakéw 1860 rsr. 2 kop. 50.
Teodora Wagi. Historya Ksigzat i Krolow Pol-
skich krotko zebrana dla lepszego uzytku, w wy-
~ daniu Wilenskiem 1824 ~znacznie przerobiona
i pomnozona. (Drugie poprawne wydanie) 8ka
Poznan 1859 rsr. 2. — 50 modlitw do Pana Je-
zusa i 50 modlitw do Najswietszé) Maryi Pan-
ny, Pani naszéj, przez X. Karola Antoniewi-
cza rsr. 1. —Toz samo osobno po kop. 11/,.—
»,Medyeyna wiejska.' Obrazek z obyczajow lu
du wiejskiego, przez Walerego Wieloglow-
skiego kop. 17Y,.

NAKEADEM KSIEGARNI

i skladu nut muzycznych

Jozefa Kaufmann i spolki
przy ulicy Krakowskie-PrzedmieScie Nr.

442, wprost odwachu

wyszed} ,,Le Prince Impérial Nouveau quadril
le Frangais:* ulozony na fortepian p. Victora
Karr, z tekstem objasniajacym wjezykach fran-
cuzkim i polskim. Cena kop. 87'/,. Naby¢ tak-
ze mozna u Artzta w Lublinie, MozdZenskiego
w Kielcach, Hurtiga w Kaliszu i w innych skla-
dach nut muzycznych na prowincyi.

KSIEGARNIA

- E. WENDE et Gomp.,

przy ulicy Senatorskiéj Nr. 2, wprost
“handlu Dobrycza

otrzymalana sklad glowny dzielko pod tytulem:
Medyeyna wiejska, obrazek z obyczajéw ludu
wiejskiego, przez Walerego Wieloglowskiego,
i jest do nabycia we wszystkich znaczniejszych’
ksiggarniach w Warszawie, na prowincyii w Ce-
sarstwie, po cenie kop. 171/,.—W téjze ksiggar-
ni sa do nabyecia nastgpujace nowosciliterackie:
(Gasiorowskiego, Rozprawa, wyswiecajaca Hi-
storye zaprowadzenia kanonikatu  Doktora me-
dycyny przy kosciotach katedralnych poiskich.

Cena rs. 1 kop. 50.—O Zyciu i pismach Joachi- |’

ma Bielskiego, napisal W. Nehring. Cena kop.
52Y,.—Roczniki do dziejow Podtatrza i Spiza.
z lat 1680 — 1748, wydal Jozef Jerzmanowski.
Cena kop. 45. — Modlitwa jako wielki srodek
zbawienin, przez X.J. B. Delerta. Cena kop.
35.—Piesni mszalne nieszporne iinne nabozne
do chwaly Bozkiéj sluzace. Cena kop. 221/,.

Przed dwoma tygodniami opuscil prasse
i drugi poszyt
PAMIETNIKA TOWARZYSTWA LEKAR-
"% “SKIEGO WARSZAWSKIEGO

i zawiera: O wplywie pijanstwa na rozwijanie
choréb nerwowych i umyslowych, przez Bartl.
Frydrycha.— Zdanie sprawy z czynnosci Tow.
lek. Warsz. w r. 1859, przez Sekretarza Tgvy.
Dra Dybka — Sprawozdania i wiadomosci,
z pism zagPanicznych, jakoto: O drenowaniu,
w zastosowaniu do chirurgii, podlug metody
Chassaignaca, (Dr. Gliszezynski) — Zapalenie
przewodu piersioweyn, (sprawozd. prof Wi-
stocki).—Przypadek sciesnienia pochwy, (spra-
wozd. Dr. Neugebauer). — Przyczynek do wy-
jasnienia pewnych srornych punktow syfilidolo-
gii, przez prof. Waller w Pradze. — Magiste-
rium bismuthi, przeciw oparzeniom. — Olejek
czosnku w cierpieniach reumatycznych. — La-
ryn%)skopia prof. Czermaka, ~ (sprawozdawca
W. D.). — Czgs¢ urzedowa zawiera: Programs
konkursu na profesora zwyczajnego Akuszeryi
w Ces. Krol. Warszawskiéj Med. Chirur. Aka-
demii.— Program konkursu na Ad}junkta kliniki
Terapeutyeznéj i Patologii szczegdlnéj w C. K.
Warsz. Med. Chirur, Akademii.— Ozporzadze_
nie Kom. Rzad. spraw wewn. i duch., w przed-
miocie ustanowienia babek wiejskich.—Instruk-
cya w przedmiocie praktycznego wykladu dla
kobiet sposobiqcych sig¢ na babki wierk,i-e.——l}Ta-
kladem ksiq}%arn'i' Jozefa Kaufmann i spolki

przy ulicy rakowskie-Przedmiescie Nr. 442
wprost odwachu. ,

? 0D WYDAWCOW DZIEEA
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pod tytulem:

KROLOWIE POLSCY

WIZERUNKI ZEBRANE I RYSOWANE

PRZEZ

ALEKSANDRA LESSERA
OBJASNIONE TEKSTEM
" PRZEZ

JULIANA BARTOSZEWICIA.

Zaklad nasz litograficzny wzigwszy sobie za
godlo przez sumienna prace skierowana’do
wydawania przedmiotéw swojskich zashuzyc
na wspélezucie ogéhlu, a czujac dotkliwy brak
w literaturze krajowéj dziela, kiéreby ciekawym
czytelnikom znawcom historyi, uczonym arche-
ologom, wreszcie wszystkim milosnikom rze-
czy ojezystych, przedstawialo dokladne rysy
twarzy i ublory ksiazat i kréléw- z rodu i?.-
stow, Jagiellonéw, Wazow iinnych domdéw nie-
gdyé w Polsce panujacych, pycdsingi@l przed

woma przeszlo laty., wydaé nakladem swoim
dzielo pod tytulem: Wizeprunki HMroléw
¥olskich, poczawszy od Mieczyslawa Igo,

Poniewaz szlo nam gléwnie o to, izby tak
rzecz upowszechnié. azeby sztuka, archeologia
i historya krajowa znalazly w portretach tych
dla siebie materyal do jakiegobadz rodzaju u-
tworéw piora, dluta i ppdzla, dokladalismy
wszelkich mozliwych staran i nie szczgdziliSmy
znakomitych kosztéw. azeby tylko wyjs¢ majg-
ce dzielo tak pod wzsledem artystycznym jak
i historycznym, godnie odpowiedzialo wyso-
kiemu swemu przeznaczeniu, a tém samém no-
wo zawiazang firmg nasza chlubnie zalecito pu-
blicznosei.

Do podzielania z nami trudéw wydawnictwa
zaprosilismy pandw Aleksandra Lessera iJu
liana Bartoszewicza, dobrze znanych ‘krajowi
pracownikdw na polu sztuki i dziejow narodo-
wych. Ich gorliwe chgei i skwapliwos¢ w t€)
mierze nam okazane, byly dla nas pewna rgkoj-
mig wartosci dziela.

Rysunki do portretéw dostarczyl p. Lesser;

czerpal je zas z takich Zrédel, ktére po Scislych
ostatnich '

poszukiwaniach i lieznych odkryciac
czasow, przez krytyke historyczna za najpe-
wnigjsze uznane zostaly. Obfite zbiory jakie p.
Lesser, z zamilowaniem prawdziwego znawcy,
w ciggu dlugiego czasu tak w kraju jak i po-
drézujac po Europie, zgromadzié zdolal, do-
starczyly mu bogatego materyalu.

Zbyteczoém moze bedzie wspominaé , iz
wszystkie niemal dawniejsze edycye Krélow
Polskich tak w kraju, jaki za granica, w calo-
Sci lub t6éZ pojedynczo wydane, dobrze mu by-
ly znane. Nie pozostawalo naszemu artyscie,
jak zbadawszy gruntownie zebrane materyaly,
pordéwnac¢ je z soba, godzié¢ jedne z drugiemi
1 zrobié troskliwy iskrupulatny wybér z naj-
bardziéj autentycznych iile moznosci wspol-
czesnych zab ytkow. Za wzor wige do portre-
tow posluzyly obrazy wielkich malarzy po ga=
leryach krajowych i zagranicznych dochowane.
posagi naszych krolow na pomnikach grobo -
wych w katedrze Krakowski€j i innych znajdu-
jace sie, diuta arcy-mistrzow takich jak Wit
Stwosz, medale wslg-))élczeSIle, wreszcie piecze-
cie. monet i t. p. Do narysowania portretéw
najdawniéj u nas panujacych, jak pierwszych
krélow zrodu Piastéw, przyszlo vgromadyzié
wszelkie po nich pamiatki, a nawet wspomnie-
nia po starych kronikach rozproszone, rysy ich
twarzy i ubiory sklada¢ mejako i odgadywad,

positkujac sig drzeworytami w tychZe kronikavh

zamieszcezonemi,

Takim sposobem powstala
cych w Polsce, poczawszy od wprowadzenia
do kraju religii Chrzesciaiskiej, to jest od Mie-
czystawa Igo, w ktoréj zamieszczeni zostali
wszyscy Krolowie Koronowani, a z ksiagzat ci,
co pauujac w Krakowie, mieliniejako przywiaza-
na do swéj stolicy wladze krolewska 1 pierw-
szeistwo.

Pan Julian Bartoszewicz przez napisauie te-
kstu historycznego, skréslonego z zyciem i gle
bokim pogladem na charakter panujacychi dzie
jekraju, wielka ozdobe przyczynit do nasze-
go dziela i zapewnil mu niemala wartosé pod
wzsledem litevackim, My ze swéj strony pra
gnac izby dzielo to, poswiecone wspomnieniom
wielkich i skawnych naszych Kroléw, i za gra-
nicg czytane i ocenione by¢ moglo, do tekstu
polskiego dodalismy thumaczenie francuzkie.

Wreszcie do dziela tego dolaczylismy tytul

falerya panuja- |

sposobem chromu]itograﬁcznym kilku kolorami
wykonany, wktérym pomieszczone zostaky her-
by wszystkich wojewédztw ziem i prowincyj
do dawnéj Polski niegdy nalezacych. Herby te

-objagnione karta oddzielna, $cisle podlug zasad

heraldyki narysowane zostaly.

Przy pomocy Bozkiéj i wspolezuciu ziomkow
ktérzy nas liczna prenumeraty wesprzéé raczyli,
w roku biezacym dzielo nasze do konca dopro-
wadziliSmy, szczesliwi, iz zdolaliSmy wzboga-

| cié literature ojezysta dzielem, jakiego (pochle-

biamy sobie) w takich rozmiarach w tym rodza-_
Ju dotad nie miala. Dzis skladamy je kriajowi ja-
ko owoc wusilnych staran i zabiegéw' naszych.
Mamy niewatpliwa nadzieje, iz powszechnosé je
oceni, a krytyka bezstronnie osadzi; ‘nam nie
pozostaje jak tylko wyzna¢ z reka nn piersiach,
iz sumiennie z zadania naszego wywiazac sie
staralismy.

Wydajac wizerunkt Krolow za pomoca pre-
numeraty 1 czgsciowo, to jest poszytami, stara
lismy sie oznaczyé cene jak tylko mozna bylo
najumiarkowansza i stosunkowo do poniesionych
kosztéw nizka, dzis jednak gdy cale dzielo u-
koniczoném juz zostalo, cena’jego stala sie zna-
czna, atem samem dla oséb nlezamoznych mniej
przystepna. Zaradzajac temu i pragnac Wize-
runki panujacych w kraju naszym zalecajace sie
wielkiem podobiensiwem, jako zebrane ze zrd-
del najbardziéj autentycznych, o ile moznosci u-
powszechnié, postanowilisSmy galerya Krolow
Polskich od Mieczyslawa Igo do Stanislawa
Augusta 40 portretdw obejmujaca, wydaé w for
macie zmniejszonym. Portreta te beda zupeknie
podobne do wydanych juz przez nas na widok
publiczny, portretéw w formacie wigkszym. a
dla zupelnéj wiernodci, przeniesione beda na
format mniejszy za pomoca fotografii Za naj-
staranniejsze wykonanie ich na kamieniuiodbicie
zargezamy:

Do wizeruukow dodamy tekst bardzo krétk!
i jedynie w polskim jezyku skreslony, ktdry
wszakze gléwniejsze daty chronologiczne osoby
panujacego dotyczace obejmowaé bedzie, jakoto
imiona rodzicéw, date urodzenia, wstapienia
na tron, koronacyi, date $mierci, wreszcie ile
lat zyl, panowal, gdzie pochowany, wymienione
zostang zony, dzieciit. p-

Lubo wizerunki te wraz ztckstemi stosownym

tytulem, stanowié beda zupelna calosé; gdy je- |

dnak w formacie jaki zamierzamy mu nadac to=
jest mniéj wigedj do ksigzkowego zblizonym po-
sluzyé moga do ozdobienia kazdéj historyi Pol-
skiéj, lub np. Encyklopedyi Powszechnéj, obe-
cnie w Warszawie wydawanéj, w ktérych przy
whaseiwych bijografiach nader stosowne zna-
lezé moga pomieszczenie, dla tego zamierzamy
je odstepowac i bez tekstu.

Ceny beda jak najprzystepniejsze.

Korzystne warunki dla nabywcow dziela:

KROLOWIE POLSCY

Portrety zebrane i rysowane przes Alex. Les-

sera. Objasnione tekstem historyczsnym przes
J. Bartoszewicza.

Dzielo powyZsze calkiem juz ukonczone zo
stalo. S[l)l'zedqje sig u wydawey A. Pecq et
comp , ulica Miodowa Nr 482, oraz we wszyst -
kich ksiegarniach w kraju i zagranica. za ceng
rsr. 25. za wszystkie 15 poszytow. Azeby ula-
twi¢ n byeie tak -kosztownego dzieka, moga
kupujacy - oplacacé i odbierad je zeszytami, czy
to po jednym. czy to po parelub wigeéj. p odlug

-woli, "placac za 1szy zeszyt rsr. 3, za drugi rsr.

2 kop. 5 ', zanastepne p o rs. 1 kop. 50.

Pozostala liczbg egzemplarzy dziela p.n. ()-

SCIOLY WARSZAWSKIE RZYMSKO-KATO-
LICKIE. opisane pod wzglgdem historycznym
przez Juliana Barioszewicza, zawierajace 381
stronic druku z 24ma drzeworytami gléwnemi
przedstawiajacemi $wiglynie tutejszego minsta,
oraz kilkunastu mniejszemi, p[‘zédst,|wiajqcemi
w nich nagrobki stawnych ludzi, jakoto: Dwéch
Ksiazat Mazowieckich, Stanistawa Matachow-
skiego, Prymasa WWoronicza, Ksiedza Tarty;
Ks. Konarskiego, Ks. Kopezyriskiego i t. d. ’
VVydawca’ dla rozpowszechnienia tak intere-
sujacego ogol dziela, znizyl dotychezasowé]
ceny rs. 6 na rs. 2. W tym celu gléwny sklad
rzeczonego dziela urzadzonym zostal w litoora-
fii A. Pecq el comp. przy ulicy Miodowé; cDpnd
nrem 482, tudziez w znaczniejszych ksiegarniach
Warszawskich mabywaé go mozna. ;

=

Zeszyt 3ci seryill dziela pod tytulem, Pras
ktycsne budownictwo wiejskie, A. Zabierzow-
skiego opuscil prasse. Dzielo to prenumerowac
mozna we wszystkich ksiegarniach w'Krolestwie
i Cesarstwie, za zloZeniem przedplaty rsr. 3, @
nastepnie za kazdy zeszyt pors. 1, przP’dplata
potracona bedzie za 3 ostatnie zeszyty. Zycza
cy catkowita przedplate uiscié, placi tylko Isr.
10 za cala Serye zlozong z 12u zeszytow, w glo-
wnym skladzie w ksiegarni Michala® Gliicksber -
ga przy nlicy Krakowskie-Przedmiescie, lub
autora przy ulicy Niecaléj Nr. 614F.

W tych dniach wyszla z pod prassy Powiast-
ka czyli ‘obrazek wiejski pog tytutem; Kolonistd

Jakich mato. piora Kwiryna Wierzei, osnuta nd

tle Zyw tnéj kwestyi wloscianskiéj, z trzema
drzeworytami rysowanemi przez F. Kostrzew-
slcl ego, rytowanemi przez R. Rutkowskiego. Oe-
Cena egzemplarza kop.60. Sklad gléwny tego
dz etka jest w ksiggarni Gebethnera i Spolki
na Krakowskiém-Przedmiesciu w patacu hr. Po-
tockiego Nr. 17, '

MATERYALOW APTECZNYCH

LUDWIEA - SPIESS

ulica” Senatorska Nr. 464)5, obok ko

sciotka PP. Kanoniczek, na placu ratu-
Szowym, wprost gmachu teatralnego

donosi iz zawsze zaopatrzony jest v

w prawdziwa

Eissencye - arakowa
w najlepssym gatunku |

ktéra po cenie staléj tojest funt po rsr. 2 kop -
40 sprzedaje.
Nadmieni¢ tu wypada, iz prawdziwa Esscn-
cya jest zugelnie czystym, oryginalnym prodi-
ktem tak dalece, iz mniéj wiecéj lut teyo plynt
Zzmieszany z garncem czystego spirytusu 1 za-
farbowanym nieco cukrem palonym, dez ta-
dnych innych dodatkéw, tworzy natychmiast
zupeliie dobry arak. A | 4

—l

DOM HANDLOWO-KOMISSOWY
nasion, prodnktéw, narzedzi rol-
niczych i
AGENTURA

domu zlecent rolnikéw Plockich.

Ma honor doniesé, ze w skutek szczegélnéj
umowy z domem Zlecen rolnikéw Plockich:

1) Ustepuje akcjonarjuszom Domu Zlecen
po 2 odsta od cen na nasiona wyrazonych
w jego cenniku, :

2) Bedzie przyjmowal assygnacje wydawas
ne przez tych akcjonarjuszéw, ktérzy maja 0~
twarty rachunek w domu Zlecet rolnikéw Plo-
ckich. :

. . A. Rodkiewicx
ulica Miodowa obok Rzadu Gubernialnego.

-

Stosujac sig do powszechnego, nieje-
dnokrotnie objawianego #yczenia Sza-
nownych Gogci,

RESTAURACYA
HOTELU EUROPEJSKIEGO

ma zaszczyt ' zawiadomié szanowna publiez
nos¢, ze z dniem pierwszym kwietnia r. b.,
godziny obiadu wspdlnego (table d’hote)

.zmienione zostang w nastepujacy Sposob:

-obiad I rozpoczynaé sie bedzie o . 86).

obiad 1l o é)odzfsr,lie 5éj? : st

Spézniajacym sig obiad nie moze byé poda-
ny. Za obiad I placi sig zlp. 4, za obiad I zlp-
SHgr.) 208, 15 A

Abonament zloZony z 30tu biletd je:

Na obiad I zlp. H})’O. g

Na ,, Ilzlp. 166 gr 2o0.

Za obiad wspélny podany w oddzielnym
gabinecie placi sig od osoby:

Za obiad I zlp, 6 gr. 20.

Za  ,, Ilzlp. 10.

- Doniesienia przyjmijq siec na lakich samych warunkach, jak w innych pismach

szawskich.

W Drukarni J. Ungra. — Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 12 (24 marca) 1860 r. — Starszy cenzor, F. Sobieszczahski.

peryodycznych War:

B
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